Ilmus Perrault’
muinasjuttude
taielik kogu

Charles Perrault’ (1628-1703) looming,
eriti see, mis tugineb rahvaparimusel ja
fantaasial, moodustab arvestatava osa
nii prantsuse kui ka maailma 17. sajan-
di kirjanduses. Perrault’ “Muinasjutud”
on rikkalikult ja kaunilt kujundanud
rahvusvaheliselt tunnustatud lasteraa-
matute illustraator t$ehhitar Eva Fran-

tova. Vtlk 2.

Kuulsusrikas
ristisojaminevik

“Taani ristis6jad
- sdda ja misjon
Lianemere déres”
on mitmeski mét-
tes  tdhelepanu-
vaarne raamat, sest
Taani kuningate ja
piiskoppide alga-
tusel Laddnemere
adres peetud sojad ei mahtunud pikka
aega ei luterliku Taani enesekuvandis-
se ega ka taanlaste rahvusliku ajaloo-
kirjutuse kaanonisse. Raamatus olev
kasitlus on avaldanud olulist moju ka
Ladnemeremaade keskaja uurimisele
laiemalt. Vt1k 5

Salaparase
haldjarahva elu

Lasteraamat “Armoni lood. Mehis ja
Ellil” on fantaasiakiillane lugu muust
maailmast rabade ja kummalise uduga
eraldatud muinasjutumaast ja selle ela-
nikest. Raamatu autor Eva Ingerpuu on
Eesti lastekirjanduse maastikul uus ja
poneva kiekirjaga autor. Vt Ik 10.

Rahutuse luuletaja

Nii tituleerib kirjandusteadlane Jiiri Talvet Eesti {iht armastatumat ja tuntu-

mat luuletajat Juhan Liivi. Talveti koostatud ja tema sisuka saatesonaga va-

rustatud luulekogu “Tuulehoog 161 vetesse” annab mitmekiilgse iilevaate Liivi

loomingust, sisaldades tema liilirika paremikku ja ka vahetuntud luuletusi,

holmates koiki Liivile siidameldhedasi teemasid. Vt 1k 6.
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Jarge Aidi Valliku kahele esimesele Anni-raamatule on lugejad juba kaua oodanud. Niitid on see kéigi ro6muks tulnud,
“Mis sinuga juhtus, Ann?” ilmus tuntud headuses 12. novembril. Anni ellu on tulemas uus ilmakodanik, véike vend.
Too ja uued klassikaaslased panevad ta soovima, et kdik oleks jélle nagu varem. Loo kdigus 6pib Ann, et ettevaatamatult
lausutud palvetel voivad olla ootamatud tagajirjed ja et parimateks sopradeks voivad osutuda kéige ebatendolisemad
inimesed. Pildil autor oma kodumaja juures.
Foto: Toomas Huik/Postimees/Scanpix

Lugemine luubi alla

Jan Kaus

esti Rahvusraamatukogus toi-
Emub 14. ja 15. detsembril kirjan-

dusfoorum Paabeli raamatuko-
gu. Kolmandat korda labiviidava ette-
votmise ndol on tegemist {ithe suurima
kirjandust késitleva ning kirjandusest
kéneleva iiritusega Eestis. Keskne tee-
ma on sel aastal lugemine. Miks nii?

Kirjandust kisitletakse ja kirjan-
dusest raagitakse reeglina rohuga kir-
jutamisel, kirjutatul. Ometi ei taga
kirjanduse aktuaalsust mitte ainult voi
eelkoige kirjutamine, vaid ikkagi kirju-
tatu kasutamine, mida tahistabki sona
“lugemine”. Alles kirjasoleva lugemine
puhub kirjutatusse elujéu ja mida roh-
kem kirjutatut loetakse, seda suurem
see on. Nii nagu pole kirjandust kirja-
niketa, pole seda ka lugejateta.

Pealegi on viimasel ajal korduvalt
raagitud, kuidas kirjutatakse rohkem
kui loetakse. Juba kas voi seetottu, et
koigest kirjutatust ei joua enam murd-
osagi labi lugeda, voib praegu lugemist
pidada kirjutamisest votmelisemakski.
Ometi peaks lugemine pakkuma huvi
mitte ainult kui kirjanduse tagajarg.

Lugemises ei peaks enam ammugi
nigema passiivset kirjutatu vastuvot-
mist, vaid iseseisvat, aktiivset tegevust,
kus iga lugemine tdhendab iihtlasi ka
seisukohavottu ja seeldbi kirjasoleva
muutmist.

Seetottu voikski pikemalt peatuda
lugemise sotsiaalsetel, psithholoogilis-
tel ja esteetilistel aspektidel. Huvitavaid
kitsimusi kerkib siin omajagu. Kuidas
mojutavad lugemist koikvoimalikud
ithiskondlikud tegurid - lugeja east ja
kuuluvusest raamatukogu iilesehituse
ja asendini voi kirjanduse ajakirjandu-
ses esitamiseni. Kas alati saab kirjaniku
isik voi kirjastuse aktiivsus mojutada
raamatute ldbimiitiki, laenutamist ja
lugemist? Kas ilusat raamatut on pa-
rem lugeda kui inetut ning kas sellised
rohuasetused tulenevad heast voi hal-
vast?

Foorumi esimesel pdeval radgitakse
lugemise sotsiaalsetest ja pedagoogilis-
test aspektidest. Peetakse ettekandeid
ja arutletakse kirjanduse Opetamise
mottest, eesmérkidest, probleemidest,
oOpilaste suhtumisest kirjandusse kui
Oppeainesse ja lugemisse laiemalt. Sa-
muti radgitakse lugemist mojutavatest
teguritest — alates kirjaniku isiksusest

raamatu imagoni; kirjaniku eneseku-
vandist ja kirjutamise ajenditest; riik-
liku kultuuripoliitika rollist lugemise
soosimisel jmt.

Foorumi teisel paeval toimub vest-
lusring, kus lugemist vaadeldakse mitte
meelelahutusena, vaid moodusena jou-
da ldhemale nii ajatutele kui ka ajastu-
tileselt ajalikele teemadele — voi lausa
selliste teemade sisse. Radgitakse luge-
misest tegevusena, mis tuletab meel-
de tarbimise ja kulutamise kiirenevas
ringkidigus tiha kaugemale nihkuvaid
maailmu. Vestlusringis osalevad Lem-
bit Peterson, Jiiri Arrak, David Vseviov
ja Toomas Paul.

Loodetavasti moodustavad need
ja teisedki kiisimused foorumil tihe
mottelise platoo. Tosi, sellelgi platool
voib lugemine moénikord v6i moéne
nurga alt paista kiillalt ohustatud
tegevusena. Ometi, tdnu tosiasjale,
et inimesed tahavad alati teada saa-
da, mida ja kuidas teised inimesed
motlevad, jaab asi viljasuremisest
alati(seks) kaugele, kuna lugemine
on siiani tiks tdhusamaid mooduseid
kuulata teisi inimesi, ndha teisi maa-
ilmu - ammu unustatuid, praegu ole-
vaid ja veel tulevaid.
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Edgar Valteri
unenaoliselt
kaunid maalid

Kirjastuselt Elmatar on virskelt ilmu-
nud Edgar Valteri “Maalialbum”. See
suur ja kaalukas raamat sisaldab rep-
roduktsioone kunstniku 6limaalidest
aastatest 1983-2005.

Heiki Ernits kirjutab neist maali-
dest nonda:

“Edgar Valteri maalid on ilusad ja
ldhedased, nad on nii 6rnad, et neist on
isegi raske midagi kirjutada. See oleks
nagu harmoonia rikkumine. /.../Pilte
vaadates tekibki niisugune seletamatu
tunne, et ei oska midagi delda, sonadest
jaab puudu, aga hing rodmustab... See
tunne on segu igatsusest, nukrusest,
roomust, kadunud ajast. Need on kui
unendod voi mélestused lapsepolvest,
noorusest, onnest, armastusest. Nad on
métlikud ja unistavad. Neid on natuke
valus ja tihtlasi ro6mus vaadata. /.../”

““TEA laste- ja
noorteentsuklo-
peedia’” edu

Raamatute tiraazid on ajapikku muu-
tunud {iha tagasihoidlikumaks. Kuid
siiski pole see nii koigi teoste puhul.

TEA Kirjastusel on joulude eel
kied t66d tiis. IlImumas on “TEA las-
te- ja noorteentsiiklopeedia” teine koi-
de, mille esialgne triikitiraaz on 11 000,
seejuures on tegemist ainult ettetellija-
tele moeldud eksemplaridega. Nii suu-
re tiraazi tritkkimiseks kulub enam kui
22 tonni paberit.

RAAMAT

Viljaandja Eesti Kirjastuste Liit
© EKL 2007

Eesti
Kirjastuste
Liit
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S00araso0
Urmas Lennuk
illustreerinud
Anni Méger
152 1k

kova koide

See vahva muinas-
juturaamat on kir-
jutatud selleks, et
juhatada viikesed lugejad tervisliku
toitumise pohitddede juurde. Pealtnidha
paistab s66mine vaga lihtne. Mis see siis
ara ei ole! Pista midagi suhu, néri l4bi ja
lonksa mahla peale. Aga tegelikult on
isegi s6omisel oma nipid ja saladused.
Mis v6ib juhtuda, kui pistame pintslisse
36 burgerit? Miks me peame enne ikka
natuke moétlema, kui midagi suhu topi-
me? Sellest ja teistest asjadest saab lu-
geda Saabastega Kassi, Lumivalgekese,
Lendava Vaiba ja Jadka seiklustest.

Aga praegu on kuri néid Protosiilus
koos Lohepoisi ja Hiiglasehakatisega
juba Eestimaa poole teel! Hoia kinni ja
dra maha jaa!

Harry
Potter ja
Surma
vagised

J. K. Rowling
télkinud
Krista Kaer ja
Kaisa Kaer
639 Ik

koéva koide

Harry Potteri sarja viimases osas seisab
Harry silmitsi raske iilesandega — leida
ja havitada Voldemorti varikatkid. Ku-
nagi varem pole Harry tundnud end
nii tiksikuna ega seisnud silmitsi nii tu-
meda tulevikuga. Ta peab endas kuida-
giviisi leidma joudu, et alustatud ette-
votmine l6pule viia. Harryl tuleb maha
jatta Janeseuru soojus, turvatunne ja
soprade selts ning kaia hirmu ja kohk-
luseta oma rada... Samal ajal on olukord
volurite maailmas raskeks muutunud
- seal maratsevad surmas6djad ning
kiusatakse taga muguverelisi volureid.
Viimases sarja raamatus annab J. K.
Rowling vastused paljudele ponevust
tekitanud kisimustele. Lummav jutus-
tus, mis teeb ootamatuid poordeid ja
liigub ahhetama panevas tempos, kin-
nitab veelgi autori mainet suureparase
jutuvestjana ning tagab, et tema raa-
matuid loetakse ttha uuesti ja uuesti.

Kodu labi
nelja aasta-
aja

Ilkka Falck ja
Inga Aaltonen
tolkinud

Maia Kivik

168 Ik

kova koide

Selle kaunite fotodega illustreeritud
raamatu eesmirk on anda hiid ideid
kodu sisustamiseks erinevatel aasta-
aegadel. Raamat keskendub eelkoige
detailidele - pisiasjadele, mis tekitavad
meeleolu. Selles raamatus on téhtis
koht ka heal toidul. Vahelduvad aas-
taajad toovad oma Iohnad, virvid ja
riitmid ka kooki ning innustavad toitu
valmistama just selle aastaaja tooraine-
test. Ideid leidub siin véikestest suupis-
tetest uhkete pidusookide, talgurooga-
de ja matkatoitudeni.

s

Muinasjutt “Eeslitall”. Pilt raamatust

Muinasjutuves
Charles Perrau.

Helle Michelson

harles Perrault’ (1628-1703)
CIOOming, eriti see, mis tugineb

rahvapéarimusel ja fantaasial,
moodustab arvestatava osa nii prantsu-
se kui ka maailma 17. sajandi kirjandu-
ses. Ulimalt auvéirne ja pilku pitdev
Perrault’ “Muinasjutud” on rikkalikult
ja kaunilt kujundanud rahvusvaheliselt
tunnustatud lasteraamatute illustraator
tSehhitar Eva Frantova.

Kirjanduslikku vormi

valatud folkloor

Charles Perrault’ oli see, kes hakkas
esimesena koguma ja uurima rahva-
uskumusi, miiiite, muistendeid ning
pajatusi, thesonaga rahvakultuuri
folkloorseid algeid, ja neid {imber
tootama, kirjanduslikku vormi va-
lama. Kuulsuse toi talle 1697. aas-
tal oma vanima poja Pierre Perrault
d’Armancouri nime all ilmunud kogu-
mik “Muinasjutud méédunud aega-
dest” (“Histoires ou contes du temps
passé€”), kus alapealkirjana seisis ees-
lehel “Haneema jutud” (“Contes de
ma mere 'Oye”), millega ta ka kirjan-
duslukku ldks.

Teine suur rahvajuttude ja muisten-
dite koguja ning nende to6tleja, Hans
Christian Andersen (1805-1875) aval-
das oma nn humanistlikud kunstmui-
nasjutud, mille hulgas igihaljad “Inetu
pardipoeg’, “Keisri uued réivad’, “Poial-
Liisi” jt. 1835-1875. aastatel, niisiis sa-
jand ja rohkemgi hiljem. Vennad Jakob
ja Wilhelm Grimm andsid oma saksa
muinasjutte vélja aastatel 1816-1818,
tuntuimatena “Lumivalgeke”, “Okas-
roosike”, “Hans ja Grete” jt, mojutades
sellega oluliselt rahvajuttude uurimist,
avaldamist ning kirjanduslikus loo-
mingus kasutamist. Fr.R. Kreutzwaldi
“Eesti rahva ennemuistsed jutud” il-
mus 1866. aastal.

Rahva seas liikuvad
muinaslood

Helgepédise iliopilasena lopetas Per-
rault hiilgavalt digusteaduskonna ning
tootades edaspidi mitmetes riigiameti-
tes, suhtus ta soosivalt kuningas Louis
XIV ja tema dukonda. Kui ta valiti es-
malt Viikese Akadeemia, 1671. aastal
aga koguni Prantsuse Akadeemia sek-
retériks, taotles ta kuningakojalt toe-
tusi mitte ainult monarhi {listavatele
kirjanduse ja kunsti teostele, vaid sei-
sis hea prantsuse kultuuri edendamise
eest tildse.

Tema kunstikreedo, aga ka iihis-
konnahinnang viljendus “vanameel-
sete” (Anciens) ja “kaasaegsete” (Mo-
dernes) vastandamises, kusjuures esi-
mesteks pidas ta klassikalisel, antiigi
kultusel pohinevatel seisukohtadel
piisijaid, teisteks aga teaduse ja tehnika
progressil tugineva kaasaegse riigi toe-
tajaid. Ka enda valmiloomingu seab ta
korgemale antiikaja omast.

On teada, et ammustel aegadel tek-
kinud muinasjutud levisid, kui kirjaos-
kust veel ei olnud, suust suhu, polvest
polve, paigast paika, mistéttu raindmo-
tiivid ja tksteisega sarnanevad lood
on sagedased. Alates 17. sajandi l6pust
tekkis korgklassil huvi rahva seas liiku-
vate muinasjuttude vastu, neid hakati
tootlema ja kirjasénas avaldama ning
Perrault looming langeski just sellesse
aega.

Muinaslugude opetlik moraal

Tema muinasjuttudest on kolm virsis-
tatud - “Griselidis”, “Eeslinahk”, “Nae-
ruvadrsed soovid” ja kaheksa proosas
- “Uinuv kaunitar’, “Punamiitsike’,
“Sinihabe”, “Saabastega kass”, “Hald-
jad’, “Tuhkatriinu”, “Tuttpea-Riquet”
ja “Poialpoiss” Kéesolevas teoses aval-
datakse juttude tekstid tervikuna, lisa-
tud on vdhemtuntud lugusid, samuti
kogumik valme, mis ilmusid 1675.
aastal pealkirja all “Versaille’ labtrint”

ja

T

Et kirjapandud muinasjutud ldhtuvad
suulisest parimusest, siis tdi Perrault
kirjandusse tdiesti uue stiili, mida ise-
loomustavad lithikesed, kasinad ja
tapsed laused, lihtsus, moistetavus ja
loogilisus — pohimotted, mis on hasti
jutustatud muinaslugudes jadnud keh-
tima tanini.

Oma eessonas kirjutab autor, et
valesti teevad need, kes arvavad, et
muinasjutud on vaid lugejate I6busta-
miseks ja et nende ainesel pole mingit
tahtsust. Tegelikult ei ole need tihtsu-
setud lookesed tildsegi nii tdhtsusetud.
Neis peitub opetlik moraal ja 16bustav
sisu on loodud vaid selleks, et need
hélpsamini arusaadavad oleksid. Vor-
reldes oma valmides peituvat moraali
antiikaegsega, ttleb ta: “Voib Gelda
vaid seda, et nii see /Psyche/ lugu kui
enamik teisi, mis antiikautoritelt on
meieni joudnud, olid kirjutatud iiks-
nes selleks, et lugejaid 16bustada, ilma
et neil olnuks vdhimatki seost heade
elukommetega, millest antiikautorid
sugugi ei hoolinud.

Teisiti on lood muinasjuttudega,
mille métlesid vilja meie esivanemad
oma lastele. Nad ei radkinud neid kiill
sama elegantselt ja kaunilt kui kreekla-
sed ja roomlased, kes oma valme ilus-
tasid, ent alati kandsid nad jarjekindlalt
hoolt selle eest, et nende lugudes oleks
kiiduvdarne opetlik moraal. Koikjal
tasutakse heldesti vooruse eest, pahe
leiab alati karistamist.

Muinas-
jutud

Charles Perrault
télkinud
Tatjana Hallap,
Madli Kiitt ja
Madis Jtrviste
kova kéide

368 ik

MUINASIUTUD

£ ilmunud

Karupoeg
jouluvana
juures
Hartmut Bieber
télkinud

Mari Eerme

20 Ik

Kui jéuluvana postisaan iihel 661 maja
ees peatub, et viimased hilinenud soo-
vikirjad jouluvanale kokku korjata,
hiippab karupoeg otsustavalt saanile...
ja satub jouluvana majja. Seal aga on
uskumatult palju, mida avastada! Vah-
va pildiraamat viikesele lugejale, kus
on palju aknakesi, mida laps saab ise
avada.

Printsessi-
raamat
Caitlin
Matthews
tolkinud

Marika Makarova
30 Ik

kova kéide

Kaunis raamat tdis nduandeid, dpetus-
sonu ja kaitumisjuhiseid, mida peaks
silmas pidama iiks tavaline vaike tid-
ruk, et temast saaks tdeline printsess.
Kaant ehib suur kalliskivi ja raamatuga
on viikestele printsessidele kaasas ka
kroon.

Kirjad
Felixilt
Annette

Langen ja
Constanza Droop
télkinud

Mari Eerme

36 1k

kova kéide

Pika puhkuse I6pus juhtub midagi ko-
hutavat: Sophie kaisujdnes Felix ldheb
lennujaamas kaduma. See on viga
paha lugu, sest Sophie ja Felix on la-
hutamatud. Kuid esimesel koolipdeval
saab Sophie kirja Londonist, mille saa-
tis valele lennukile ldinud Felix.

Aga see on alles esimene kiri, mille
Felix Sophiele oma maailmareisilt saa-
dab. Sellele jargnevad kirjad Pariisist,
Roomast, Kairost, Keenia safarilt ja
New Yorgist. Felixi kirjeldused kauge-
test maadest ja seal elavatest inimestest
on ithteaegu ponevad ja petlikud ning
tema kuus kirja leiab viike lugeja péris
ehtsatest margistatud timbrikutest.

Ehtsad kirjad ja véike reisimeenu-
tustega kohver, mis raamatuga kaasas
on, teevad selle maailmareisi lugejale
peaaegu tdeparaseks.

Heegelda-
tud akses-
suaarid
Helen Ardley
télkinud

Lii Ténismann
128 ik

pehme kéide

Helmestega ehitud lillkaunistusest ja
glamuurihéngulisest peokotikesest 6du-
sa keebi ja triibuliste kdpikuteni — sellest
raamatust saab inspiratsiooni nii algaja
kui ka kogenud heegeldaja. Siin on 20
pohjalikku to6juhendit moekate ja vah-
vate aksessuaaride heegeldamiseks, kaa-
sa arvatud kotid, miitsid ja sallid.



www.varrak.ee

VARRAK .couer & 3

Neist, kes on ohus

—_

L

|

Pisihiir oli traditsiooniliselt haritavatel viljapoldudel tavaline asukas, kuid

tema arvukus on intensiivsete maaharimisviiside tulemusel oluliselt langenud.

Foto raamatust

Indrek Rohtmets

as teate mis ithendab jargne-
Kvalt tilesloetud liike — hiidalk,

némmkana, randtuvi, kvagga,
kukkurhunt, lammipapagoi, vandel-
nokk-kuningridhn? Nad koéik on inim-
tegevuse tulemusel vilja surnud viima-
se paarisaja aasta jooksul, enamik isegi
viimase sajandi kestel. Paraku hélmab
see nimekiri aga vaid murdosa koigist
inimese poolt havitatud liikidest. Pal-
jud neist on kadunud jalgi jatmata. Me
ei saa kunagi teada, millised nad vilja
négid ja millist rolli oma koduses koos-
luses méngisid.

Nimeka loodusraamatute autori
George C. McGavini virskeim teos
“Ohustatud liigid. Elusloodus viljasu-
remise ohus” avab meile liikide vilja-
suremise tagamaad. Vdga paljud meist
on ju oma hingepohjas loodusesobrad
ja valmis siigavalt kaasa tundma koi-
gile neile loomadele ja taimedele, keda
iseloomustatakse viljendiga “viljasu-
remisohus”. Paraku pikeneb niisuguse
tiitliga elusolendite nimekiri iga aasta-
ga. Tosi, vahel voetakse mone liigi nimi
sealt ka vilja, sest esimene sajand tead-
likku looduskaitset on kandnud teatud
vilju. Naiteks lendab kalifornia kondor
taas ja lumivalget araabia oortiksit voib
jalle Araabia poolsaare liivalagendikel
hulkumas naha.

Pilkukoitev pildimaterjal

Suurbritannias, Oxfordi iilikooli loo-
dusloomuuseumis  to6tav ~ George
McGavin on oma kodumaal hinna-
tud kirjamees ja oodatud lektor. Uhe
oige inglasena valdab ta korralikult ka

peent naljategemise kunsti ning iitleb
oma kodulehekiiljel kolme putukalii-
gi kohta, kes on tema jdrgi oma nime
saanud, et kiilllap on need liigid ntiiid
tanutdheks teda ennast uurima haka-
nud. Looduses on ju kéik vastastikku
seotud!

Ohustatud liikide raamatus ei kuu-
lu huumor siiski autori pagasisse, sest
tegemist on tosise ainevallaga. Kiill on
aga teos silmatorkavalt loogilise ja sel-
ge lilesehitusega ning varustatud era-
kordselt sisuka ja pilkukoitva pildima-
terjaliga. Pea igalt lehekiiljelt vaatab
vastu keegi, kelle looduses kohtamise
voimalused on teie jaoks enam kui
olematud.

Voimalikud valjapaasuteed
Metsikut loodust haaranud viljasuremi-
se taga on tihe liigi, kes armastab ennast
arukaks inimeseks nimetada, piiramatu
paljunemistung. See on kaasa toonud
vagivalla kogu @imbritseva suhtes. Kui-
das seda vagivalda leevendada? - kiisib
G. McGavin. Esiteks tuleb moista tsivili-
satsiooni arenguga kaasnevaid ohte loo-
dusele ja need saavad meie vaatluse all
olevas teoses ka pohjalikult ning tilda-
rusaadavalt lahatud.

Ei ole ju vdimalik konflikte lahen-
dada, moistmata nende olemust. Juttu
tuleb ka voimalikest valjapadsuteedest.
Kes meist ei tahaks timbritseva loodu-
sega rahujalal elada? Piibliraamat oleks
kill just nagu pannud inimese koigi
muude lojuste tile valitsema ja moni
arvabki, et see on piisav digustus jagada
elusloodust kasulikuks ja kahjulikuks.
Niib aga, et see osa Raamatute raama-
tust on samasuguse praktilise vddrtuse-
ga nagu lugu tleilmsest veeuputusest.

Ulevaade ohustatud
loomadest

“Ohustatud liikide” tdhtsaim osa on
timmarguselt 120 lehekiilje pikkune
tilevaade ohustatud loomadest. Meie
pilgu ees avaneb varvikas galerii goril-
last korallideni, kellel koigil aga paraku
tthine kurvavoitu nimetaja. Kindlas-
ti koputab just see osa teosest koige
moistetavamal kujul lugeja stidame-
tunnistusele, sest olgu teooria kui hiiva
tahes, elu oksake on alati haljam.

Eriti siimpaatne on see, et autor ei
jaga ohustatud liike tdhtsateks ja vi-
hemtdhtsateks nagu seda ikka ja jalle
juhtub. Naiteks tundub ju esmapilgul,
et “imenunnu” suure panda hoidmi-
ne on palju olulisem kui niiteks Uus-
Meremaa ihel rannikuldhedasel saa-
rel elava kilkritsiklase kaitse. Sddrane
suhtumine aga tasapisi hoopis laiendab
liikide véljasuremist. Kéik tdnapdeval
elavad liigid on pikaajalise evolutsiooni
tulemus ja selles plaanis vordsed. Meil
koigil on kusagil tirgaegade hamaruses
iihine esivanem.

Raamat meile koigile
George C. McGavini raamatu oluliseks
plussiks on kindlasti ka hoidumine
dotseerimisest ja ametlikust kone-
pruugist. Raamat on kirjutatud meile
koigile, tekstis on ilmekaid vordlusi ja
piisavalt faktoloogiat. Just nii piisavalt,
et tulemus on kdsiraamatuna kasuta-
tav teos. Ja kahtlemata on see ka abiks
igale dppurile ning 6petajalegi,looduse-
sopradest radkimata. Sisukas tdiendus
eestikeelsete loodust tundma opetavate
ja vadrtustavate raamatute riiulisse.
Oma to6ga on toime tulnud ka t6l-
kijate kollektiiv, kellel kindlasti on selja
taga tosine voitlus kolliga, mis on kiusa-
nud ja kiusab ka praegu kaiki télkijaid,
kes loodusteaduslikke raamatuid eesti
keelde iimber panevad. Paljudel liigini-
medel ja monedelgi terminitel pole n-6
ametlikke eestikeelseid vasteid. Ei aita
siis muu kui kiired konsultatsioonid
asjatundjatega. Eestikeelsed looma- ja
taimenimede registrid on jérjekindlalt
tdienemas ja selle tdienemise mootor
on tihtipeale just loodusraamatute tol-
ked.

Autorist

Dr George McGavin on Oxfordi iili-
kooli lektor, Derby iilikooli entomo-
loogia kiilalisprofessor ning Kuning-
liku geograafiaithingu ja Linné iihin-
gu liige. Lisaks teadusartiklitele on
McGavin kirjutanud palju raamatuid
taiskasvanutele ja lastele, samuti teeb ta
aktiivselt kaasa raadio- ja televisiooni-
saadetes.

Ohustatud
liigid. Elus-
loodus
valjasure-
mise ohus
George C.
McGavin
télkinud Martin
Kasemaa, Helen
Rohtmets, Virve
Soéber, Tiit Teder,
Pille Urbas ja
Peeter Vissak
192 Ik

koéva koide

£ ilmunud

Hingeloom
Jaan Aps
illustreerinud Joonas Sildre
240 Ik
kéva kéide
Kasutades sona ja pilti, toovad autorid teieni peadpddritavalt
tempoka kriminaalse loo. Uus to6ots paiskab noore mehe ni-
mega Ojar koletute stindmuste keerisesse. Olukorda pinges-
tab tema eraelu viirtsitav tasakaalutu iludus. Léomav tulekee-
ris dhvardab peagi nii hinge kui ka ihu.

“Hingeld6m” leidis dramérkimist 2006. aasta romaanivéistlusel. Jaan Apsi esik-
romaan “Téhtis kevad” (Varrak, 2006) mirgiti dra 2004. aasta romaanivdistlusel.
Joonas Sildre on tunnustatumaid Eesti noorema polve koomiksikunstnikke.

Stida on uksildane kutt

Carson McCullers

télkinud Riina Jesmin

Sari “20. sajandi klassika”

I 296 Ik

kéva kéide

Ameerika kirjanik Carson McCullers (1917-1967), 20. sa-
jandi ingliskeelse kirjanduse iiks siravaim esindaja, kirju-
tas kdesoleva romaani 20-aastaselt. Ometi on selles kiipsust
ja lopetatust, mida leidub véhestes raamatutes. Loo alus on
paljuski tema enda kogemused, teoses kujutatud 16unaosariikide linn on ilmselt
McCullersi enda kodulinn.

Romaani peategelane on John Singer — kurttumm, kelle imber on kogunenud
seltskond inimesi: 12-aastane tiitarlaps, kindla tegevuseta joodik, kohvikupidaja
jamustanahaline arst. Neil on esmapilgul vihe tihist, vilja arvatud see, et nad koik
on lootusetult iiksikud ja et neile meeldib Singeriga suhelda. “Siida on tiksildane
kiitt” on valusalt ilus ja unustamatu lugu inimliku soojuse ja lohutuse otsimisest.

CARSON
McCULLERS

AT Oy
UNMIBANE VT TT

Duiiin — Kapiitlisaal
Frank Herbert

télkinud Juhan Habicht
477 Ik

kéva koide

Kuulus Diitin, kérbeplaneet Arrakis, on taielikult havinud
voimuvditluses kunagise kosmilise impeeriumi asukate ja
nende vahel, kes hajumiseks nimetatud protsessis kadu-
sid kaugete tdhtede vahele, ent aastasadu hiljem oma juurte
juurde naasid. Bene Gesserit hakkab oma kaunist ja haljendavat, Kapiitlisaaliks
nimetatud koduplaneeti sammbhaaval korbeks muutma, et liivaussidel oleks, kus
elada. Ent kas elu pikendavat melanzi andvaid liivausse kunagi {ildse veel tekibki?
Viimane romaan, mille Frank Herbert enne surma kirjutas, 1opetab Diiiini legen-
dide sdrava sarja, mis jaab igaveseks piisima ulmekirjanduse paremikku.

Arhitektuur

Jonathan Glancey

télkinud Triinu-Liis Looveer, Peeter Mikkov, Kalle Klein
512 Ik

pehme kéide

See mahukas teatmeteos radgib maailma eripalgelisest arhi-
tektuurist, stiilidest ja ehitistest 1dbi viie aastatuhande, sume-
rite tsikuraatidest kaasaegsete lennujaamadeni. Potala palee
Tiibetis, Pekingi Taevatempel, Pompidou keskus Pariisis
- raamatus on pohjalikud iilevaated kogu maailma ehitus-
kunsti parlitest. Sadadel varvifotodel tutvustatakse lugejale
kuulsate hoonete ajalugu ja nende ehituslikke ning stilistilisi
eripdrasid. Samuti késitletakse materjale ja tehnikaid, mida on iihel voi teisel ajas-
tul kasutatud ning antakse iga arhitektuuristiili tiitipelementide ja dekoratiivsete
eriparade kirjeldused.

Kunst

Kunst. Maalid, sklulptuurid,
kunstnikud, stiilid, koolkonnad

Robert Cumming

télkinud Riina Jiurgens, Tiina Kanarbik, Mari
Kelve-Liivsoo, Anu Lamp, Ave Randviir

512 Ik

pehme kéide

See pohjalik, rikkalikult illustreeritud teatmeteos on kunsti-
sobrale hea kaaslane ning praktiline abistaja Ladne kunsti
avastamisel ja hindamisel kunstimuuseumides ja galeriides.
Ponevad interpretatsioonid ja tapsed selgitused avavad kuul-
sate teoste peidetud tahendused ja siimbolid. Raamat sisaldab fakte ja tilevaateid
tuntumatest autoritest 1abi sajandite Fra Angelicost Zurbaranini, da Vincist Da-
mien Hirstini. Tuuakse viljapaistvaid nditeid eri zanritest — kuidas need meistri-
teosed on loodud ja kus neid niha saab. Lisaks sisaldab teos iilevaated kunstivoo-
ludest ja eri stiilidest alates antiigist kuni kontseptuaalse kunstini.

Raa=®
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Eesti muusi-
ka biograa-
filine leksi-
kon (EMBL)
I kd A-M

sari “Eesti
biograafilised
leksikonid”

534 1k

kéva koide

Uue EMBL-i vdljaandmise méte siindis
sajandivahetusel, kui 1990. aastal ilmu-
nud leksikon oli muutumas haruldu-
seks ja vajadus tdiendatud triiki jérele
oli ilmne. Ulesandeks seati talletada
Eesti muusikamaastikku ajas ja ruu-
mis voimalikult lajahaardeliselt. Valiku
aluseks sai Avo Hirvesoo 1989. aas-
tal koostatud “Eesti muusikute mark-
sonastik” (u 1500 nime), millele lisati
loomeliitude ja professionaalsete muu-
sikakollektiivide staazikad tootajad

ning erialaithenduste soovitatud muu-
sikud. Esimese kéite ilmumise ajaks oli
marksonastikus 3086 nime, mis mahu-
vad kahte koitesse: I kd Aadre-Miiiir ja
1T kd Nachtigall-Uppis. II koide ilmub
kevadel 2008.

AJAO
tasku-
teatmik.
Eesti

526 1k
pehme koéide
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Mone kuu pdrast
saab Eesti Vabariik
90-aastaseks. Igal
pidupéeval
datakse ka peeglisse ja tihe voimaluse
selleks annab kédesolev viljaanne. Tas-
kuteatmik sisaldab iilevaatlikku tea-
vet Eesti mineviku ja tdnapdeva kohta
arvudes, pildis ja sonas. Eelmise vilja-
ande ilmumisest on moddas 14 aastat
ning Eesti on selle aja jooksul palju
muutunud. Péhjalikult on muutunud
poliitiline kord ja majandus, aga ka
Eesti seisund maailmas.

Kokku on teatmikus on kahek-
sa teemavaldkonda: riik ja tihiskond,
ajalugu, loodus, majandus, kultuur,
usuelu, sport ja varia. Naiteks riigi ja
ithiskonna teemadest leiavad kasitle-
mist tdnapdeva iihiskonnakorraldus,
asustus ja haldusjaotus, ning rahvas-
tik; ajaloo osas on toodud Eesti ajaloo
kronoloogia esiajaloost tdnase paevani.
Kultuurialasesse infosse on koondatud
teave hariduse, eesti keele ja kirjanduse,
kirjastamise ja meedia, kunsti ja arhi-
tektuuri, muusika, teatri ja filmi alalt.

vaa-

Armastuse
tarkus
Helen Exley
kinkeraamat
télkinud

Alili Saks

172 1k

kéva koide

i |

Ema Teresa on delnud: “Me ei saa teha
suuri asju, kuid me saame teha véikeseid
asju suure armastusega.” Nii voib Gelda
ka selle raamatu kohta: viike raamat,
mis on kokku pandud suure armastu-
sega. Siin on palju voluvaid tsitaate, mis
konelevad armastuse tohutust mojust
isiklikus elus, perekonnas, keskkonnas,
kus elame. Armastus leevendab koike:
tilekohut, ebadiglust, kannatusi.

Pilk ajaloo varjukulgedele

alatthingud on saatnud inim-
Sﬁhiskonna ajalugu selle algus-

aegadest saati. Juba neoliiti-
kumi inimkooslustes andsid noiad
ja Samaanid véhestele viljavalitutele
eesdiguse suhelda vaimudega. Vanaaja
linnades korraldati korvu ametlike ja
avalike kultusetalitustega ka vohikute-
le arusaamatuid miisteeriume. Suurte
usundite veerel tekkis ikka ja jélle sek-
te, mille ilmutuslik sonum pidi jadma
kummalisel kombel varjatuks. Kiivalt
hoitud saladus oli enamasti vaimset
laadi, monikord esoteeriline, kuid
ithiskonnas, mis itha enam piitidis koi-
ki eluvaldkondi endale allutada, tekkis
poliitikas paratamatult vajadus luua
mingi muu {thendus. Suutmata siiski
asendada riigi ja kiriku koikjale ulatu-
vat moju, hakkas see tthendus tegutse-
ma poranda all.

Oma olemuse ja tegutsemisviisi poo-
lest jdavad salatthingud ajaloos maér-
kamatuks v6i ilmuvad avalikkuse ette
tiksnes pogusalt. Nende riituste iile
valitsev vaikus ja sénumi sdilitamiseks
vajalik salastatus on nad otsekui vil-
ja jatnud inimkonna ajaloost, mis on
ju ometi ka salaithingute ajalugu. Ent
just seesama tdik teebki nad voluvaks.
Volu on seda suurem, et koik teavad,
et paljudel nende tihingute ndhtama-
tuil, kuid mojukail lifkmeil on olnud
oluline osa erinevate {iihiskondade
poliitilises, sotsiaalses ja vaimses elus.
See on Usna tiiipiline arusaam, mis
loob soodsa pinnase koéikvoimalikele
eksiarvamustele ja koige absurdema-
tele kuuldustele alates “vabamiiiirlaste
vandendust” Opus Dei oletatava mo-
juni, alkeemikute Magnum opusest
maffia koéikvoimsuseni. Juba pelgalt
asjaolu, et tegemist on salaithingu-
ga, peaks pievavalgele tooma {ihingu
kurjad kavatsused ja dratama inimeses
kahtlust.

Rudolf Steineri projekti jargi ehitatud Goetheanum asub Sveitsis Dornachis

ja on tanapaeval Antroposoofilise Seltsi ning koolituskeskuse asupaik.

Foto Erich Lessing

Asjatundmatu inimese silmis liheb koik
holpsasti segi ning see soodustab arevust
tekitavate ja jaburate tolgenduste tekki-
mist. Selle usulisi, poliitilisi ja kuritegelik-
ke salaiihinguid ning salajasi initsiatsioo-
nitthinguid kisitleva raamatu eesmiark
on tuua kas voi pisutki selgust sellesse,
millised olid ja on tdnapéevalgi méned
kuulsamad salaithingud ning valgustada
ajaloo varjatud kiilgi ja tihtlasi uuesti ja-
lule seada méningaid vajalikke todesid.

Salatihin-
gud
Jean-Frangois
Signier, Renaud
Thomazo (toim)
télkinud

Ulle Udam

240 Ik

kéva koide

Raamat pohjuste otsijale

Tiit Noorkoiv

Miks puhkevad s6jad? Millised on nen-
de pohjused, vormid ja mootmed? Kes
on sojateatri tegelased ja millised on
panused selles méngus? Neile ja palju-
dele teistele selle valdkonna kiisimuste-
le vastuseid otsiv (ja pakkuv) Prantsuse
politoloogi Frangois Géré teatmeteos
on asendamatu abiline igale inimese-
le, kes soovib poéhjalikumalt moista
tdnapdeva rahvusvahelisi suhteid ja
julgeolekupoliitikat. Rohkete detailsete
kaartide, skeemide ja fotodega varusta-
tud tekst annab koikehdlmava tilevaate
20. sajandi sojalistest konfliktidest, néi-
tab, kuidas on igaiiks neist tekkinud
ja arenenud ning millised on nendega
seotud riskid ja ohud meie sajandile.
Kéesoleva sajandi sojalised konflik-
tid ja konfliktiohtlikud piirkonnad on
koondatud eraldi peatiikki. Kuid autor
ei ole piirdunud ainult konkreetsete
konfliktide kisitlemisega. Ta piitiab
avada ka nende tagamaid, nididates
arenguid ajas ja ruumis ning andes
iseloomustuse konfliktides osalevatele

ja nende kaiku mojutavatele organisat-
sioonidele ja isikutele. Omaette peatii-
kis on esitatud analiiiitiline tilevaade
mitmest sojalisi konflikte mojutavast
strateegilisest tegurist nagu joogivee ja
pollumajandusliku maa vahesus, de-
mograafia, rahandus ja strateegilised
ressursid. Eitatud on statistiline kirjel-
dus ja hinnangud voimalikele problee-
midele.

Autoritest

Frangois Géré (1950) on ajalooteadus-
te doktor ja professor, kaitsekiisimuste
konsultant mitmete véljaannete juures,
Prantsuse diplomaatia ja kaitseinsti-
tuudi direktor, paljude geopoliitikat,
s6jandust ja rahvusvahelisi suhteid ka-
sitlevate raamatute autor.

Raamatut 2003.-2007. aasta siind-
mustega tdiendanud Kalev Stoicescu
(1965) on julgeoleku- ja kaitsepoliitika
ekspert, endine suursaadik OSCE juu-
res Viinis ning USA-s, Kanadas ja Meh-
hikos, praegu kaitsenéunik Pariisis.

SEURIA
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Miks puhkevad sojad?
Geopoliitika ajastu

Francois Géré

tdiendanud Kalev Stoicescu
télkinud Evelin Rand ja
Andres Raudsepp

232 lk

kéva koide

¢ ilmumas

Kindral, kes

ei soovinud

soda

Makoto Onodera

— Jaapani

sbjavdeatasee

1 Riias, Tallinnas
4 ja Stockholmis

e Yuriko Onodera

télkinud Agur

Benno

248 1k

kéva koide

Viimasel ajal on Eesti lugejani joudnud
palju raamatuid Teisest maailmasdjast.
Pohjalikult on kisitletud Saksamaa ja
Noukogude Liidu ning lddneriikide
osalust sojas. Hoopis vihem on ka-
jastatud Jaapani huvisid, eesmarke ja
tegevust. Seda tiihikut tdidavad osa-
liselt Yuriko Onodera terava pilguga
jaadvustatud ja osava sulega kirja pan-
dud malestused oma abikaasa Makoto
Onodera teenistusest sdjavdeataseena
Ladnemere ddres Teise maailmaséja eel
ja ajal.

Kuna tegemist on memuaaridega,
ei maksa neist otsida igakiilgset ajaloo-
list korrektsust. Pigem on huvitav teada
saada, kuidas Jaapani sojaline diplo-
maatia tollaseid sindmusi nagi ja tol-
gendas. Raamatus tulevad ilmekalt esile
Jaapani poliitilise ja s6jalise juhtkonna
seas valitsenud erimeelsused ja pinged,
mis sageli omandasid isikutevahelise
konflikti varjundi. Samuti on pdnev
lugeda jaapanlaste arvamusi oma sdja-
aegsete liitlaste ja vastaste kohta. Eesti
lugejale muudavad teose eriti paeluvaks
rohked sissevaated s6jaeelsete Balti rii-
kide olustikku ja Jaapani diplomaadi
hinnangud Lidnemere ddres toimunud
stindmustele ning Eesti sdjavielaste ja
eriti luurajate tegevusele.

Yuriko Onodera milestustele lisab
volu seegi, et ta ei radgi mitte iiksnes
teenistusega seotust, vaid kirjeldab ka
Jaapani naise elamusi ja tundeid vooras
keskkonnas sel erakordsel ajajargul ja
kaugel oma lastest.

Eesti rahva-
kultuuri
leksikon
koostanud

Ants Viires

3., tdiendatud ja
parandatud

“ | triikk

432 Ik

koéva koide
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Eesti on Euroopas kultuuriliselt seis-
nud pikki sajandeid, isegi aastatuhan-
deid ldane ja ida piiril. See vaheasend
on madranud meie vana rahvakultuuri
palgejooned, on muutnud selle kordu-
matult omanioliseks. Vastavaid isedra-
susi on Eesti etnoloogid piitidnud sel-
gitada juba terve sajandi valtel.

“Eesti  rahvakultuuri leksiko-
ni” autorid seadsid oma eesmérgiks
koostada teaduslik kisiraamat, mis
rahuldaks ka laiemat lugejaskonda.
Raamatus on umbes tuhat mérkséna,
tdhelepanu keskmes on Eesti tradit-
siooniline talurahvakultuur. Kisit-
letakse peamiselt omaaegseid ela-
tusalasid ja nendega seotud ainelist
kultuuri, millele lisanduvad kombed
ja tavad, rahvakalender, uskumused
ja rahvameditsiin.
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Taani ristisOjad Laanemere aares

Linda Kaljundi

teaduslik toimetaja

“Taani ristisdjad - sdda ja misjon Laa-
nemere ddres” on mitmeski mottes ta-
helepanuvairne raamat, seda Taani ja
Eesti ning laiemagi lugejaskonna jaoks.
Taani kuningate ja piiskoppide algatu-
sel peeti Ladnemere aéres terve kesk-
aja viltel maha mitmeid ulatuslikke
ristisodu ning kavad tiha uute retkede
ettevotmiseks hakkasid vaibuma alles
reformatsiooni jarel. Kummatigi vajus
see kuulsusrikas ristiséjaminevik hil-
jem pea taielikku unustusse, mahtuma-
ta pikka aega ei luterliku Taani enese-
kuvandisse ega ka taanlaste rahvusliku
ajalookirjutuse kaanonisse.

Ajaloolaste ja ka laiema publiku
huvi selle teema vastu sai alguse alles
kitmmekond aastat tagasi ning lijalda-
mata voib delda, et siin méngis keskset
rolli just see, esmatriikis 2004. aastal
ilmunud raamat, millel Taanis oli suur
menu. Tdnaseks on sellest ilmunud
juba ka teine triikk (2006), mis on alus
ka eestikeelsele viljaandele. Enamgi
veel, praeguseks on see kisitlus avalda-
nud olulist méju ka Lidnemeremaade
keskaja uurimisele laiemalt, kus siinse-
te ristisddade uurimise uue tousulaine
peamised eestvedajad on olnud just
Taani ajaloolased, eelkoige kdesoleva
raamatu autorid.

Ristisodade tahendus

on laienenud

Millest sddrane huvitdus? Polnud ju
veel tisna hiljuti Laanemere darseid ris-
tisodu olemas ka laiema rahvusvaheli-
se lugejaskonna ja ristisdja-ajaloolaste
jaoks. Uks pohjus on kindlasti 1980.
aastatel valdavaks muutunud uus, nn
pluralistlik ristisdjadefinitsioon, mille
mojul on niiiidseks ristisddade hul-
ka arvatud lisaks Piihale Maale teh-
tud sojaretkedele ka mitmed Euroopa
raja- ja sidamaadel paavsti heakskiidul
aset leidnud ja kristlaskonna kaitsmi-
se retoorikast kantud sojakdigud. Ni-
metagem nditeks Piirenee poolsaare
tagasivallutamist moslemite kaest voi
katarite ja paljude teistegi vdarusulis-
teks kuulutatud rithmade vastu peetud
sodu.

Selles uues ristisodade kaanonis on
endale koha kindlustanud ka 12. sajan-
dil alguse saanud Ladnemere ristiséjad,
mille kesksed stindmused on sakslaste
ja taanlaste sojakdigud vendide vas-
tu ning Liivi- ja Eestimaale, rootslaste

=
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Ukskiila piiskopi residentsi ja linnuseni joudsid vaid viikesed laevad ning paadid. Suuremad maabusid Daugava

suudmes ning laadisid lasti vaiksematesse paatidesse, mis liikusid iilesvoolu Ukskiilasse.

Joonistus Niels Willum Andreasen

retked Soome, Karjala ja Vene viirsti-
riikide aladele ning Saksa Ordu pidev
ristisdda preislaste ja leedulaste vastu,
mis kestsid kuni 14. sajandi 16puni.

Just nendest Ladnemeremaade aja-
loo jaoks nonda mairavat rolli mangi-
nud siindmustest kdesolev raamat poh-
jalikult radgibki. Andes iilevaate taan-
laste poolt peetud ristisddadest alates
1147. aastal alanud vendi ristiretkega
ja lopetades plaanidega korraldada
16. sajandi alguses ristiretk Indiasse,
tolgendab see teos Ladnemere-ddrseid
sojaretki aga iihtlasi osana tileeuroopa-
lisest ristisojaliikumisest ja laiematest-
ki arengutest. Neid vaagitakse tihedas
seoses poliitilise ja sotsiaalajalooga,
mis annab hea ettekujutuse ristisoja-
litkumise seostest kuninga ja suurnike,
piiskoppide ja paavsti ning munga- ja
riiitliordude véimu kindlustumise,
aga ka s6janduse ning ithiskonna mili-
tariseerumise, linnade ja kommunikat-
siooni arenguga. Selle korval ei unune
autoreil aga kisitleda ka retkede prak-
tilist korraldust ja ristisddijate motiive
ning rohkeid nn moédgamisjoniga seo-
tud probleeme.

Seega ei maksa lasta end dra petta
raamatu lugejasobralikust formaadist
ja rohketest illustratsioonidest - see
teos tthendab endas iisna haruldasel

moel nii ladusa stiili kui véimaluse
saada llevaade kaasaegses ristisoda-
de uurimises valitsevatest uusimatest
suundumustest. Tuleval aastal ilmubki
raamatu tolge inglise keelde ithes suu-
remas rahvusvahelises teaduskirjastu-
ses Brepols.

Oluline taiendus
ajaloohuvilisele lugejale
Millist huvi voiks see raamat aga pak-
kuda Eesti ajaloohuvilistele? Tahele-
panuvéidrne on juba seegi, et teos lisab
meie lugemislauale tihe eestikeelse ris-
tisodade teemalise raamatu, kus neid
on siiani tisna kasinalt. Uhtlasi on see
Eesti lugejale oluline tdiendus originaa-
lis juba enam kui kahekiimne aasta eest
ilmunud Eric Christianseni raamatule
“Péhjala ristisjad” (e. k 2004). Uhelt
poolt pakub see ponevat pilguheitu
Eesti keskaega, vaagides mitte ainult
Taani Eestimaa valduste ajalugu kuni
nende miiiimiseni Saksa ordule 1346.
aastal, vaid ka taanlaste hilisemaid
ptitidlusi Eestis kanda kinnitada.
Teisalt tuleks aga veelgi enam hin-
nata raamatut tervikuna. Asetab see ju
Eesti vanema ajaloo senisest laiemasse
konteksti, osutades siinsete ristiretkede
seostele nii iildise ristisdjaliikumisega
kui ka Ldanemere kallastel toimunud

varasemate retkedega. Ent samuti pa-
kub see voimalust néha neid siindmu-
si vaatenurgast, mis on meie, olgu siis
baltisaksa voi eesti rahvuslikus tradit-
sioonis tisnagi haruldane. Tostes peate-
gelase rolli Riia sakslaste asemel taan-
lased, tuletab raamat tihtlasi meelde, et
paljud siinsete ristiretkede ja vanema
ajaloo kulgu suunanud siindmused
said alguse hoopis Taani kuningate voi
peapiiskoppide algatusel.

Taani risti-
sojad — soda
ja misjon
Laanemere
aares

John H. Lind,
Kurt Villads
Jensen, Carsten
Selch Jensen ja
Ane L. Bysted
télkinud

Ivar Rutitli ja
Kalle Kroon
teaduslik
toimetaja
Linda Kaljundi
672 1k

kova kéide

Ajaloolist tode puudmas

Raamat “Alasi ja haamri vahel” késitleb
20. sajandi ajaloolis-poliitilisi siind-
musi ja nende telgitaguseid Euroopa
mastaabis. Autor Tiit Made on tuntud
majandusteadlane, viliskommentaa-
tor, poliitik ja ajaloohuviline. Nii otsib-
ki autor ajaloolist tode labi oma koge-
muste ja vaatenurkade.

Kéesoleva monograafia 6hustiku
médrab suuresti raamatu pealkirjas si-
salduv kujund. Olid ju Noukogude Liit
ja Saksamaa justkui alasi ja haamer, mil-
le vahele jéid Eesti, Liti ja Leedu, Nou-
kogude Liidu koosseisu inkorporeeritud
riigid, samuti kiimned Kesk-Euroopa ja

Balkani rahvad. Ei tasu karta, et tegemist
on diktatuuri- ja valitsemishimuliste rii-
kide poolt kardetud ajaloo iimberkirju-
tamisega. Seda pole voimalik teha, sest
alasi ja haamri oma ja teiste rahvaste
kallal toime pandud sigadused raigivad
enda eest. Teoses on need teod lihtsalt ja
kiretult ritta seatud. Iga lugeja teeb oma
jareldused ise.

Raamatus esitatakse Venemaa ja
Saksamaa ambitsioonid ja nende maail-
ma rahvaste allutamise ning kolonisee-
rimise etapid populaarses vormis. Veel
kord radgitakse lahti Balti riikide kahe
iseseisvumise stindmustik, kasitletakse

Noukogude bolsevike esilekerkimist ja
ajalooareenilt kadumist ning ambit-
sioonikate sakslaste tousu, langust ja
uut tousu. Autor kaardistab ka Venemaa
timber koondunud NSV Liidu eksliidu-
vabariikidest moodustatud Soltumatute
Riikide Uhenduse vastuolulise ja vihese
perspektiiviga olukorra.

Rikkalikult illustreeritud, ajaloolis-
te kaartide ja skeemidega varustatud
raamat jouab oma stindmuste esitami-
sega tdnapdeva. Nende kaante vahel on
ka aprillikuise Eesti pronks66 miéruli
analiitis, mis on esimene omataoline
eestikeelses ajalookirjanduses.

See on Tiit Made teine monograafia
Euroopa kommunistlikust ikkest vaba-
nenud maade ajalooraamatute sarjas.

Alasi ja
haamri
vahel
Tiit Made
816 1k
kova koide

£ ilmunud

Vana Voru:
ehitised ja
inimesed
koostdés

Fr. R. Kreutzwaldi
memoriaal-
muuseumiga
144 ik

kova koide,
Umbrispaber

Voru linn, mis rajati 1784. aastal pea-
aegu tiihjale kohale, on oma loomise
hetkest olnud linn. Linn kasvas joudsalt
19. sajandi teisel poolel. Sajandi l6pus
valminud Valga-Pihkva raudteega sai
Voru otseithenduse Riia ja Peterburiga.

Toostus-
kaubaopetus
Heldi Kikas, Sirje
Mets, Epp Koger
282 Ik
kammkéide

TiMs TS
HAUBRA
OPFETLS

Kutsekoolide 6ppu-
ritele ja tegevmiiii-
jatele moeldud oppematerjal teeb lithi-
kese sissejuhatuse toostuskaubadpetuse
ainesse, piiiiab luua siisteemi ja anda
tilevaate erinevate kaupade liigitamisest,
omadustest ja kasutamise ohutusest.
Késitletavad teemad holmavad jérg-
misi tooteid: kodukeemia, majapidami-
ne, paberi- ja kooli-/ biirookaubad, elekt-
rikaubad, ménguasjad, tekstiil, sukad-so-
kid, jalatsid, kosmeetika ja parfiimeeria.

¢ ilmumas

Globalisee-
rumise atlas
télkinud Juta
Voogla

192 Ik

pehme kéide
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Tegemist on Prant-
suse pressiviljaan-
de Le Monde diplo-
matique pohjaliku maailmaprobleemi-
de kasitluse tolkega. Iga teema juhatab
sisse temaatiline artikkel Eesti vastava
ala asjatundjalt. Suureformaadilise raa-
matu peatiikid on piihendatud kesk-
konnale, uuele geopoliitikale, voitjatele
ja kaotajatele, konfliktipiirkondadele
ning Aasia esiletdusule.

Mihhail
Bulgakovi
romaani
“Meister ja
Margarita”
kommen-
taarid
koostanud Irina
Belobrovtseva ja
Svetlana Kuljus
tolkinud Jiiri
Ojamaa

376 1k

kova kéide

Lugeja kulgeb labi Bulgakovi-aegse
Moskva, saab osa romaani maagiast ja
vabamiitirlikust siimboolikast, méistab
GPU-NKVD rolli Meistri saatuse maa-
ramisel. Juttu tuleb ka romaani tegelas-
kujude prototiitipidest. Selgub, et isegi
Saatanal oli mitu eeskuju - alates poeet
Majakovskist ja lopetades Ameerika
suursaadiku Bullitiga.
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Juhtimise
mangu-
reeglid
Richard Templar
] télkinud

Evelin Schapel
kujundanud
Irina Tammis
232 1k

pehme koide

Kas tahaksite olla iiks neist juhtidest,
kes liigub suuremate joupingutusteta
aina edasi ja aina korgemale, hoolima-
ta voimatutena tunduvatest sihtmarki-

dest ja iilekoormusest? Kui jah, siis on
vaja juhtimise mingureegleid. Need
muudavad teie elu kergemaks ja edu
mérgatavamaks.

Voit hasart-
mangu-
soltuvuse tile
Alex
Blaszczynski
télkinud

Eve Riitel
kujundanud
Ténu Kaalep
240 1k

pehme kéide

Raamat on abivahend inimestele, kellele
hasartméngimine pole pelgalt meelela-
hus, vaid vastupandamatu vajadus, mis
mojutab ebasoodsalt nende elu koiki
aspekte ning toob muret perele ja sop-
radele. See raamat on hea teejuht ka
tervishoiuspetsialistidele. Raamatus on
selgitused, kuidas kujunevad ja keda
ohustavad mingurlusprobleemid, ter-
viklik eneseabiprogramm ja seirelehed.

Tuulehoog
10i vetesse
Juhan Liiv
koostanud
Jiri Talvet
kujundanud
Kersti Tormis
3121k

koéva koide

Uks pohjalikumaid seni ilmunud vali-
mikke Juhan Liivi loomingust. Kuueks
tsitkliks — armastus, luule ja laul, ole-
masolu, loodus ja inimene, isamaa ning
méttesalmid ja killud - jagatud kogu-
mik sisaldab Liivi litirika paremikku
ja ka tema vihem tuntud luuletusi, mis
annavad hea ettekujutuse luuletaja stii-
list ja maailmapildist.

Tere, Volli!
Ilmar Tomusk
pildid
joonistanud
Kirke Kangro
sari “Minu
esimene raamat”
128 Ik

kéva koide

Volli ei ole vilja méeldud nagu Amb-
likmees voi Pipi Pikksukk, ta on péri-
selt olemas. Vollile ei meeldi tegevu-
setult lakke vaadata ja oodata, et keegi
temaga tegeleks, ta tegutseb ise. Ning
isegi siis, kui Volli teinekord igavusest
korraks lakke vaatab, tuleb talle kohe
pahe trobikond vahvat ideed, millest
kas voi ithe teoks tegemine paneb ema
ohku ahmima ning isa igavikulistele
vadrtustele métlema.

Anni-raamatud saavad uue osa juurde

‘ ‘ sinuga juhtus,
n” on kolmas
Ann1 lugu. Raama-

tutest “Kuidas elad, Ann?” ja “Mis
teha, Ann?” tuttav Ann Kees satub
talle seni tundmatusse olukorda:
oodata on viikevenda ja ta ei olegi
enam peres koige olulisem. Ann soo-
vib vaid, et koik oleks jalle nii nagu
enne ning hetketuju ajel lausutud pal-
ve langenud inglite poole kipub {isna
koledal moel toeks minema. Samal ajal
tuleb Anni ellu uus klassiode Maya,
kelle hamaravoéitu tuttavatelt loodab ta
palve tagasivotmise asjus abi saada.

Katkend raamatust

Ma olin netist lugenud arvukalt hoia-
tusi mustade joududega tegelemise
eest. Mul ei olnud 6rna aimugi, kuidas
deemoneid kutsuda, kas nad tulevad,
mis see tapselt tdhendab - ja loppude
16puks, kas nad tegelikult ikka on iildse
olemas?

Aga mul valutas seest nii, et ma
pidin vdhemalt proovima. Nagunii
teen koike valesti, ja siis nad ei tule,
rahustasin ennast. Aga siis olen vihe-
malt pliidnud. Ja voib-olla 1opetab siis
see kurbuse kass mu kurgus kiiiintega
kraapimise?

“Azaziel,” ttlesin ma vaikselt, poo-
leldi limbudes, “Azaziel, Behemoth,
Tamiel, Armaros, Zagiel, Lucifer...
Azaziel, Behemoth, Tamiel, Armaros,
Zagiel, Lucifer,” vannutasin ma hinge
pohjast, “tulge ja aidake mind, andke
mulle tagasi minu koht maailmas, teh-
ke nii, et koik oleks nagu enne””

Ei tea miks tekkinud Shupuudus

Foto Elmo Riig/Sakala/Scanpix

ajas mu hingeldama. Pea kiis ringi.
“Azaziel, Behemoth, Tamiel, Arma-
ros, Zagiel, Lucifer, tulge mu juurde,
aidake. Andke mulle tagasi minu koht
maailmas, tehke nii, et kéik oleks nagu
enne,” sosistasin 14bi limbumistunde.
Ja veel. Ja veel kord. Iga korraga
hakkas mul jarjest halvem, silme eest
kiskus mustaks, pulss peksis saja juu-
res. Mul oli 6udne, mul oli hirm, ja
ometi ma pigistasin kied rusikasse, nii

-!.'i'" i“f; Revd s

ﬁ"ﬁr" e

Aidi Vallik, Eestis vaga populaarse Anni-sarja autor on valmis saanud sarja kolmanda raamatu.

;2‘;:

.f‘!li‘.l

et kiliineotsad rebisid katki peopesade
nahka, ja muudkui kordasin ja korda-
sin:

“Azaziel, Behemoth, Tamiel, Arma-
ros, Zagiel, Lucifer, tulge... andke mulle
tagasi koht maailmas..”

Ma ei tea, kas jiin magama voi
kadus pilt eest. Oli see uni v6i mines-
tus? Ainus, mis tean - ei olnud iih-
tegi unendgu, oli pikk ja tiihi, raske
pimedus.

Mis sinuga
juhtus,
Ann?

Aidi Vallik
kujundanud
Irina Tammis
248 1k

kéva koide

Piisad kannatuste ookeanist

Rutt Hinrikus

raamatu koostaja

atarei vanglas on hoitud siiii-
Ptuid ja stiidlasi. Eestlasele on

see eelkoige iilekohtuse kinni-
pidamiskoha siimbol. Selle siinge ja
voimsa maja poole on vaadatud hirmu
ja ouduse, aga vahel ka ponevuse voi
uudishimuga. Sellest vangimajast on
lauldud laule. Selle vangla luugi taga on
lootuse ja lootusetuse vahel oodanud
kinnimoistetud inimeste ldhedased. Siit
on alanud teekonnad kiilmale maale ja
sinna, kust tagasi ei tulda. Nende seinte
vahel on istunud tuhanded néukogude
massirepressioonide siitita ohvrid, s6-
jajargsest vastupanust osavotjad, vdhe-
sed hilisemate aastate vabadusvoitlejad,
tuntud ja tundmatud inimesed.

Raamat “Voimas ja siinge Patarei”
sai alguse 2002. aastal Merle Karusoo
kirjast, milles ta ithenduse Eesti Elu-
lood juhatuse litkmena tegi ettepaneku
korraldada elulugude kogumisvoistlus
Patarei vangla malestustest. Malestuste
kogumist kannustas kohustus, et parast
vangla likvideerimist ja enne, kui Patarei
hoone saab uue nio, tuleb jaddvustada
voimalikult palju selle senisest ajaloost.

2003. aasta jaanuari lopuks laekus
Eesti Kirjandusmuuseumile veidi iile
saja kaast6o, mis olid varustatud mér-
gusonaga “Patarei”. Tehti ka pool tosinat
pikemat intervjuud. Saadetud maélestu-

sed jutustasid enamasti ajast, millest oli
moddunud ligikaudu pool sajandit. Val-
davalt meenutati vaid Patarei vanglaga
seotud elujérku, kuid saadeti ka méned
tervikelulood. Paaril korral oli kogutud
rohkem kui iithe inimese malestusi. Mit-
mel puhul saadeti eluloo Patareis mo6-
dunud osa kas viljavottena kisikirjast
voi ka juba triikis ilmunud raamatuna,
juhtides kaaskirjas tdhelepanu vastava-
tele lehekiilgedele. Paljusid neist, kes vii-
di Patareisse sojajargsel ajal, ei ole enam,
kuid jéarglased hoiavad maélestuste kasi-
kirju ning saatsid valjavétteid vastusena
elulugude ithenduse p66rdumisele.

Nagu eeldati, saatsid kinnipeetute
korval oma tdhelepanekud mitmed, kes
olid Patareis viibinud kas t66 pérast voi
muul péhjusel. Patareis on alati olnud
tilekaalukalt mehed, kuid saja kolme-
teistkiimne arvele voetud teksti autori-
test on naisi nelikiimmend kolm.

Okupeeritud Eestis said oma mailes-
tusi avaldada vaid vangis istunud kom-
munistid, ilmutati kogumikke (“Trelli-
de taga’, 1962) voi ka milestusraama-
tuid (Arnold Veimer, Richard Ehrlich
jt), milles isiklike mélupiltide osa kum-
mastavalt varju oli jadnud. Vilis-Eestis
ilmusid vabadussojalaste siitiasjas van-
gistatud William Tomingase mahukad
mailestused (New York, 1970; Tallinn,
1992), millest kdesolevasse raamatusse
on valitud moéned katkendid, andmaks
pilti 1930. aastate Patareist.

Vangla aeg seisab, iimbrus ei muu-

Patarei vangla sein. Foto Kristo Konks

tu, kogemused ja kannatused kordu-
vad. Nonda aastakiimnete jooksul.
Seetdttu ei ole kdesolevasse valikusse
voetud koiki histi ja elamuslikult kir-
ja pandud meenutusi, vaid on ptiitud
leida erinevaid pilte ja vaatenurki. See-
tottu on kasutatud ka moningate varem
ilmunud tekstide katkeid.

Kui koguda kokku kéik seni ilmu-
nud malupildid Patareist, mahuks need
vaevalt iithte koitesse, aga kui kaante
vahele kokku panna koik kisikirjalised
malestused, oleks neis ikkagi vaid pii-
ratud osa inimlike kannatuste ja tileela-
miste ookeanist.

Voimas ja
sliinge
Patarei
Maélestused
Patarei vang-
last 1924-1990
koostanud
Rutt Hinrikus
kujundanud
Ténu Kaalep
304 ik

kova kéide
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biestimaa aadlike vapid

Ando Pajus

ee raamat on 1837. aastal Tal-
Slinnas ilmunud Paul Eduard

Damieri teose “Vapiraamat
koikide Eestimaa aadlinimistusse kuu-
luvate perekondade kohta” tiiendatud
viljaanne. Originaali vapivirvid ja
-metallid olid varem edastatud must-
valgelt, viirutuste abil. Siin reprodut-
seeritud eksemplar erineb teistest tea-
daolevatest selle poolest, et vapid on
ilmselt teose kunagise valdaja poolt 20.
sajandi algul ilmsele vastavalt viirutus-
tele kasitsi koloreeritud.

Damieri raamatu tdhtsus seisneb
selles, et arvatavasti esmakordselt suu-
deti teha pildiline kokkuvote Eestimaa
ritiitelkonna aadlivappidest. Uhtlasi on
raamat hea allikas baltisaksa aadlivap-
pidest 19. sajandi esimesel poolel, mil-
le alusel on voimalik vélja tuua hiljem
vappidega toimunud muudatusi.

Uues viljaandes on igale vapile
lisatud lithike iilevaade suguvdsa pa-
ritolust ja ajaloost, mainitakse silma-
paistvamaid isikuid. Eessonas on éra
toodud sissejuhatus heraldikasse, lithi-
iilevaated kohalike vappide kunstilis-
stilistilise arengu ning Eestimaa riifitel-
konna kohta.

Eestis jdrgis kohalik heraldika teis-
tel maadel alguse saanud eeskujusid.
Varaseimad vapikujutised pitsatitel 13.
sajandist ja hauaplaatidel ning muudel
raidkividel alates 14. sajandist edas-
tavad tollal Euroopas laialt levinud
lihtsat, labida tera meenutavat kolm-
nurkset nn gooti vapikilpi, pitsatitel
leiab ménikord kilbi kohalt kiivri koos
ehisega. 15. sajandil ilmuvad kiivrid ja
kiivriehised ka raidkividele.

Alates 15. sajandi viimastest aasta-
kiitmnetest muutub kilp keerukamaks

ja ebastimmeetriliseks. Hilisgootipé-
rane heraldika jadb Eestis kasutusele
16. sajandi keskpaigani, alates sajandi
teisest aastakiimnest ilmneb heraldi-
listes kompositsioonides kohati renes-
sansile iseloomulikku esinduslikkuse ja
selguse taotlust.

Barokk saavutab oma haripunkti
17. sajandi 16pu ja 18. sajandi esimese
poole puust nikerdatud vappepitaafi-
des, peamiselt Tallinna toomkirikus.
Ulekuhjatud ja lopsakates komposit-
sioonides leiab kohalik heraldika esma-
kordselt iseseisva, ainulaadse vairtuse.
Alates 18. sajandi teisest poolest toimub
lihtsustumine ja 19. sajandi epitaafe
v6ib nimetada historitsistlikeks. Vene
heraldika, mis kujuneb 18. sajandil, vo-
tab eeskujuks peamiselt Pitha Rooma
keisririigi Viini kantseleist viljastata-
vad vapid. Paberil edasi arenenuna on
sellel 18. sajandi 16pul kindlad iseéra-
sused — nn prantsuse tiipi lihtne kilp
vdikese jitkega keskel, alaservas ning
trellidega, otsevaates kiiver.

Historitsistlikud heraldilised kuju-
tised Eestis 19. sajandi teisel poolel ja
20. sajandi algul ammutavad eeskuju-
sid varasemast ajast, vapikilpide kuju
on mitmekesine, esineb nii lihtsustatud
kui ka keerukamaid kompositsioone
ja tldiselt on klassitsistlikust jaikusest
vabanenud heraldilised kujutised ka
tunduvalt ilmekamad.

Eestimaa
ruutelkonna
vapiraamat
Paul Eduard
Damier

Ando Pajus
kujundanud
Andres Tali

200 1k

kéva koide

Heaf Toll

Krahv von Tolli vapp. Originaali koloreeritud eksemplar Aivo Aia kogust.

Punaarmee

atherine Merridale’i raamat
Punaarmeest on uuenduslik,
sest keskendub kindralite ja

diktaatorite asemel tavalise vene sdja-
mehe kogemustele. Lugeja ette astub
Ivan, vene jalavielase arhetiiiip.

Autor on uurinud kirju, paevikuid,
sojavaelisi tilestahendusi, riikliku julge-
oleku dokumente ja sadade ellujadnute
tunnistusi. Ta on kasutanud NKVD et-
tekandeid lahingumoraalist, uurimusi
haigustest ja vigastustest ning lahingu-
test pohjustatud nirvivapustuste eht-
suse eitamist. Kuuleme nende meeste
tunnistusi, kes on enesetapjalikes riin-
nakutes kohe surma minemas, ja ka
nende omi, kes elasid iile néukogude
voi saksa vangilaagrid, mille ainus ees-
mark oli inimesed surnuks néljutada.
Merridale piitiab mdista, kuidas suut-
sid sodurid nii kaua voidelda reziimi
eest, mis kohtles neid nagu kontsa voi
kahuriliha.

Isegi tanapéeval ei soovi Venemaa,
et Suure Isamaasdja miiliti riivetaks
hirm, argus, maroddoritsemine ja va-
gistamised, koik Punaarmee tehtud ko-
ledused, mida ei saa lahutada miljonite
hukkunud Ivanide eludest, kes samas
peatasid Hitleri vallutusretke. Autor

toeline soda

refereerib salastatud uurimusi Punaar-
mee sisemisest olukorrast ja usutleb
osalejaid.

Sojameeste  kogemusi esitatakse
Venemaal peetud sdjast suurepéraselt
jutustatud loo taustal. Viimases peatii-
kis néditab Merridale, kuidas sojavete-
rane on Stalini ajast Putini Venemaani
pidevalt kas korvale heidetud voi polii-
tilistel eesmarkidel 4ra kasutatud.

Catherine Merridale on Londoni
tilikooli ajalooprofessor. “Ivani soda”
pélvis 2007. aastal maineka USA sdja-
ajaloolaste tthenduse Arthur Goodzeiti
nimelise preemia, seda on kiitnud mit-
med mainekad ajalookirjanikud nagu
Antony Beevor ja Tony Judt.

Ivani soda.
Punaarmee
aastatel
1939-1945
Catherine
Merridale
télkinud Maia
Boltovsky
kujundanud
Mae Rand

448 1k

[VANI
SODA

koéva koide

Pohjalik ulevaade sOjalennukitest

TANAPAEVASED
SOJALENNUKID| -

lgul tarvitati 6hujéude pea-
miselt vaatluse ja luure ees-
mirgil, alles hiljem hakati

lennukitele lisama relvastust. Tana-
pdeval on sojalennukite tootmine
tohutu toostusharu, kus kasutatak-
se tehnoloogiaid ja materjale, mida
lennunduspioneerid ei oleks osanud
ettegi kujutada ning tegeldakse lennu-
masinate kohandamisega kaugjuhita-
vateks lahingulennukiteks.

Raamat “Ténapidevased sojalen-
nukid” pakub poéhjalikku {ilevaadet
seitsmekiimne viiest kdige olulisemast
militaarsel otstarbel kasutatud voi ka-
sutatavast lennukist, mis on konstruee-
ritud pérast Teist maailmasdda — alates
varastest reaktiivmootoriga lennukitest
nagu Convair F-106 ja MiG-15, lope-
tades ilimoodsate ja aukartust arata-
vate superhévitajatega nagu Lockheed
Martin F-22 Raptor ja Eurofighter Typ-
hoon.

Holmatud on USA, Venemaa
(NSVL), Suurbritannia, Prantsusmaa,
Jaapani, Itaalia, Rootsi, lisraeli, Lou-
na-Aafrika Vabariigi, Taiwani, TSehhi
ja Slovakkia ning rahvusvahelised len-
nukid. Fakte lennukite arengust, ehitu-
sest, relvastusest ja tehnilistest néitaja-

H.Fi‘EN_-n = RELW

Pt JRohmon

test taiendavad sajad detailsed joonised
ja fotod.

“Tédnapievaste sdjalennukite” autor
Robert Jackson (siind 1941) on niitid
juba nelikiimmnend aastat olnud elu-
kutseline kirjanik. Selle aja jooksul on
ta koostanud kiimneid raamatuid len-
nunduse ja sddade ajaloost. Lisaks t66-
tab ta lennunduskonsultandina ja dpe-
tab lennukipilootidele navigatsiooni.

STUS » NATAJAD

Tanapaevased
sojalennukid

Areng. Relvastus. Néitajad
Robert Jackson

télkinud Uve Maloverjan
kujundanud Villu Koskaru
320 Ik

pehme koide
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TOP
Sugis 2007

1. Tiia Toomet. Koige paremad asjad
2. Helle Laas. Ambliku pesupiev

3. Oskar Luts. Nukitsamees

4. Laulud emast. Kogumik

5. Olivia Saar. Kuldne kuljus loogapuul
6. Tiia Toomet. Kus on kodu?

7. Heljo Médnd. Mommi lugemik. Kuu-
lamisraamat 4 CD-1

£ ilmunud

Edev janku
Erika Esop

sari “Lapse oma
luuleraamat”
illustreerinud
Raivo Jarvi

40 1k

kéva koide

Valikkogus “Edev janku” on l6busad ja
opetlikud luuletused viikeste laste r66-
mudest ja muredest, aga ka loomadest:
notsust, jankust, sitikast ja hiirest. Juttu
tuleb ka kollidest ning tondilastest.

Kass
Karlotte
Kalju Kangur
sari “TEA laste-
luule varalaegas
véaikestele”
illustreerinud
Asta Vender

56 Ik

kéva koide

Kass
Karlotte

Kalju Kanguri
valikkogu luuletused on lustakad ja
sonamangulised. Autor vestab edevast
konnaemandast, 16pmatult pikast boa-
maost, teeroovlist, kes roovib teed, mitte
kohvi, kitsist jadtisemiiiijast, kes kioski-
taie jaatist iiksi dra soi, ja muustki.

Laki oue,
lakilaki!
Milvi Panga
sari “Lapse oma
luuleraamat”
illustreerinud
Viive Noor

40 Ik

kéva koide

Fi Lk CoE
LA RELAK])

Milvi Panga luulevalimik sisaldab li-
hemaid meeleolukaid luuletusi loodu-
sest, loomadest, peresiindmustest ja
kalendritahtpdevadest. Looduses leiab
autor alati midagi vaatamisvéarset, an-
des seda edasi kujundlikult ning lapsele
moistetavas keeles.

Vihma-
varjude
vikerkaar
Olivia Saar

Sari “TEA laste-
luule varalaegas
suurematele”
illustreerinud
Kirke Kangro

64 Ik

kéva koide

Luulevalimikus leiab kirjanik seoseid
tanapéevaste ning meie esivanemate elu-
hoiakute ja arusaamade vahel. Ka kutsu-
takse raamatus lugejat osa saama looduse
vahelduvatest meeleoludest ning inimese
suhetest selle imepérase maailmaga.

Jouluoot

Eve Leete

ovember, hingedekuu, on l4bi
aegade olnud rahulik, ene-
sesse vaatamise aeg. Alati on

pikkade pimedate dhtute kaaslaseks ol-
nud hea raamat.

Hingedekuu meeleoluga sobivad
suurepéraselt nditeks Viivi Luige “Tu-
based lapsed”, mille on illustreerinud
Urmas Viik, ja Jaan Kaplinski “Ohtu on
ounapuu’, mille on illustreerinud Kal-
li Kalde. Luulekogudesse on autorid
valinud oma parimad lasteluuletused.
Kuna molemad autorid on rohkem
kirjutanud tdiskasvanud lugejale, volub
nende oskus radkida lastest kui vord-
vadrsetest, sest nagu titleb Viivi Luik,
lastel “stida rinnus tuksub samuti kui
suurtel”. Kirjanikud on sisse elanud
laste maailma, moistnud nende motte-
kaike ja hirme.

Kahel autoril on ka sarnase te-
maatikaga  luuletusi: ~ Kaplinskil
“Mina olen iiksinda”, Luigel “Laps oli
tiksi kodus”, Kaplinskil “Targad ja tu-
based”, Luigel “Tubased lapsed”. Need
on luuleraamatud, mida voiksid oma
lapsepolve 4dratundmiseks ja laste
moistmiseks lugeda koik tdiskasva-
nud. Lisaks leidub mélemas luuleko-
gus kauneid luulepilte loodusest ldbi
nelja aastaaja.

Hingedeajal oleme

koos lahedastega

Hilisstigisesed 6htud soosivad perega
koosolemist, kuid viivad motted ka
meist jaddavalt lahkunud ldahedaste
peale.

Oma lahkunud vanematega saab
sidet luua nende loomingut uute-
le lugejapolvkondadele tutvustades.
Nii ilmus asja sarjas “TEA lasteluule
varalaegas vaikestele” Kalju Kanguri
luulekogu “Kass Karlotte”, mille on
koostanud autori tiitar Sigrid Tooming.
Valikkogu on rikkalikult illustreeri-
nud Eesti raamatuillustraatorite grand

old lady Asta Vender.

Sarjas “Lapse oma luuleraamat”
on ilmunud Erika Esopi luule valik-
kogu “Edev janku”, mille koostaja on
kirjaniku poeg Jiiri Esop. Luulekogule
on lobusad pildid joonistanud Raivo
Jarvi.

Novembris tasub vaadata
juba jouluaega

TEA Kirjastuselt on virskelt ilmunud
mitu raamatut, mida jéuluvana vdiks
kingikotti pista voi millest on abi kin-
gikotist kingituse kattesaamisel.

Heljo Ménni kirjutatud kolmele
joulukalendrile - “Leelo Leevikese jou-
lukalender”, “Rebase-Riho joulukalen-
der” ja “Karutaadi joulukalender” - li-

“Eesti joulumuinasjutte. Kuu ja tahed '
kuusepuul” esikaanepilt. Kunstnik Priit Rea

1S koos hea lasteraamat

sandub sel aastal neljas: “Karumemme
joulukalender”. Seekordses kalendris
on lood sellest, kuidas karutiidrukud
Mémmi-Mai ja Mémmi-Mari koguvad
Karumemmele jéulukalendrisse pane-
miseks soove, mis teeksid Karumem-
me jouluooteaja hommikud ilusaks.
Joulukalendrid on illustreerinud Epp
Marguste.

Muinasjuturaamatust “Eesti joulu-
muinasjutte. Kuu ja tdhed kuusepuul”
leiab lugemist terve pere. See koondab
kuusteist joulu- ja muud muinasjuttu
kiimnelt Eesti autorilt. Uued jéulumui-
nasjutud on kirjutanud Lehte Hainsalu,
Heljo Miand, Rein Poder, Kalju Saaber,
Aidi Vallik ja Heiki Vilep. Henno Ko,
Teet Kallase, Venda Soelsepa ja Elar

1ga

Kuusi muinasjutud on varem ilmunud.
Kolme viimase autori muinasjutud on
périt 1969. aastal ilmunud kogumikust
“Tdnased muinaslood”, mida noore-
mad lapsevanemad ehk ei maletagi.
Need muinasjutud on tllatavalt ajako-
hased ning védrivad taas tutvustamist.

Muinasjuturaamatu on joulumee-
leolukalt illustreerinud Priit Rea, kelle
loodud pildid on ka Henno Kéo luule-
kogumikus “Roovlilaev” ja Heljo Mén-
ni loomaluuleraamatus “Sallipall”

Pakapikutiidruku

tahtsad tegemised

Elsa Pelmase “Sussipdkapikk Siisi Ra-
barajal”, mis on jirg méddunud aas-
tal ilmunud populaarsele raamatule
“Sussipakapikk Siisi seiklused”, annab
vastuse kiisimusele, mida teevad péka-
pikud ajal, kui nad ei ole sussi- ja pii-
lumisto6l. Raamatust selgub, et neil on
kevadest siigiseni véigagi elav seltsielu.
Samuti muretsevad nad selle pirast, et
inimesed suhtuvad loodusesse hooli-
matult, ning piitiavad riitistajatele ope-
tust anda. Everi Vihi kujutatud pékapi-
kuperekonnad pakuvad lugejale pikaks
ajaks avastamisroomu.

Joulusalme on tore oppida
Pere koige viiksematele lugejatele
moeldud “Pakapikk, kus peidad end?”
koondab luuletusi, mida on hea joulu-
vanale esitamiseks pihe oppida. Eelmi-
se aasta joululuulekogumikuga “Péka-
pikul pédevad segi” vorreldes on uued
autorid niiteks Priit Aimla ja Lehte
Hainsalu. Luuleraamatu kunstnik on
Tiina Mariam Reinsalu.

Kuid joululuuletusi ei leidu ainult
joululuulekogumikes, &sja  ilmunud
Milvi Panga luulevalimik “Laki 6ue,
lakilaki!” sisaldab ka joulupiihadeks
sobivaid luuletusi, néditeks “Taignarulli
joulupolka” ja “Jouluime” Imekaunid
filigraansed illustratsioonid on sellele
luulekogule loonud Viive Noor.

Mbonusaid peredhtuid raamatu selt-
sis!

Olivia Saar
] |
kskoik, kellelt kiisida, kes on
UEesti lastekirjanduses koige
populaarsem poiss, siis on
vastus teada - eks ikka Toots!

Ja seda ta koigi oma vempude ja
tempude, vimkade ja vigurite ning ku-
rikuulsate krutstiikkidega, aga ka erk-
sa, otsiva ja rahutu vaimuga ongi. Toots
jadb Tootsiks nii oma vilise omapira
kui ka hingelaadi poolest, ning teatavas
mottes on ta kirjanduskujuna ainu-
laadne ja tiletamatu.

Kuid siiski, siiski... Kas pole tema
korvale astumas voi juba astunudki tiks
teine vigurivandast riiblik, kes elab kiill
teisel ajal ja teises olustikus ning kéib
hoopis teistsuguses koolis, kuid kelle
tegude- ja mottemaailm pole sugugi
vaesem ja kesisem kui Tootsil?

Neid kahte kirjandusepoissi ei saa
ega tohigi samastada, nende puhul
pole motet otsida tépselt sarnaseid ise-
loomujooni, kuid neid ithendab iiks

Jaan Rannap. Foto Arvi Kriis

praegusel ajal eriti laialdaselt levinud
omadus - populaarsus.

Kes on siis see meie lastekirjandu-
ses tuntud poiss, kes votab julguse kok-
ku ja soandab Tootsi korvale astuda,
teda sobralikult miiksata ning Gelda:
“Tere, Toots!”

See on ju Agu Sihvka!

Voib arvata, et Toots votaks selle
sopruseavalduse roomsalt vastu ning
nad nuputaksid sealsamas midagi 4dge-
ponevat vilja. Tootsi ajal koolis sele-
tuskirju, nagu Agu Sihvka seda tegema
pidi, kirjutama ei pandud. Agu Sihvkal
aga tuleb oma patukesed paberile pan-
na, et koik ausalt dra rddkida. Ja poiss
teeb seda puhtsiidamlike tlestunnis-
tustena, kusjuures selgub, et eksimus-
te laviin, mis lumepallina veerema oli
hakanud, on saanud alguse monest
hoopis siilitust ettevotmisest. Aga eks
sageli olnud sama lugu ka Tootsiga.

Oskar Luts loob toetruu pildi 19.
sajandi 10puaastate Eesti koolielust,
Jaan Rannap aga kujutab oma raama-
tus ndukogudeaegset kolhoosiaega ja
koolikorda. Ajad on erinevad, olud on
erinevad, ent nendel kahel poisil on
oma iilevoolava energia, tegutsemiski-
re ja fantaasialennuga illatavalt palju
tihist. Nende poistega tasub “Kevade”
ja “Agu Sihvka annab aru” vahendusel
ikka ja jélle soprust tugevdada.

H.estl lastekirjanduse kaks poppi poissi

"Agu Sihvka

annab an

8

Agu Sihvka annab aru
Jaan Rannap

illustreerinud Valdek Alber
112 1k

kéva koide
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Ringrels maailma ajaloos

Andres Kasesalu
ajaloobpetaja

EA Kirjastuse vahendusel
Ton Eesti lugejateni joudnud

“Maailma lithiajalugu”, mis
on tolgitud mitmesse maailma keelde
ja voitnud populaarsust koikides maa-
ilmajagudes. Mille poolest erineb see
raamat eelnevatest analoogilistest {ile-

vaadetest? Mida on teoses uut ja vérs-
kendavat?

Uudne lihenemine

Geoftrey Parkeri “Maailma liihiajalu-
gu” paistab silma kompaktsuse, hea
tlesehituse ja laiaulatuslikkusega. Tut-
tavate ajaloopiirkondade Euroopa ja
Ameerika korval holmab see ka Aasiat,
Aafrikat ja Okeaaniat. Uus ja huvitav
on maailma ajaloo liigitamine nel-
jaks. Feodalismi asemel kasutab autor
moistet “killustatuse periood”, mis on
feodalismi maératlusest tdpsem, kuna
iseloomustab tollaste riikide struktuuri
selgepiirilisemalt. Ka on moiste “lad-
ne tousuaeg” tdpsem seni kasutatavast
“uusajast’, kuna kajastab tsentralisee-
ritud tugeva keskvoimuga riikide tek-
kimist Euroopas ja Ameerikas ning
nende domineerimist Aasia, Aafrika ja
Okeaania iile kuni Esimese maailma-
soja 1opuni.

Ka 20. sajandi ajaloo kisitlus on
uudne, joudes vidlja impeeriumide
(eelkdige Noukogude Liidu) lagune-
mise ning uute rahvusriikide tekke ja
tugevnemiseni, mis leidis aset 20. sa-
jandi 16pul ja 21. sajandi algul. Kasitlus
ulatub Ukraina oranzi revolutsioonini.
Teos 16peb kiesoleva sajandi aktuaal-
sete globaalprobleemide pohjuste kir-
jeldamisega ning neile probleemidele
lahenduse otsimisega.

Rohkelt illustreeritud

Vaieldamatu eelis paljude varem ilmu-
nud kisitluste ees on teose illustratiiv-
ne kiilg (kokku 80 fotot, 180 kaarti ja

Muistsed kunstnikud on jaadvustanud kaljuseintele tollaste inimeste igapaevaseid ja rituaalseid toiminguid

ning kiititavaid ja kodustatud loomi. [llustratsioon raamatust

hulk tabeleid). Varasemad viljaanded
on esitanud konkreetse etapi niitlikus-
tamiseks tavaliselt tollased poliitilised
kaardid ja skeemid, ent selles teoses on
tihti toodud geograafiline kaart koos
poliitilisega ning lisatud hulk fotosid,
mis vbimaldavad vaadeldavat ajaloo-
etappi paremini mdista. Koigi ksitle-
tavate riikide kohta esitatakse raama-
tus ajatelg, mille abil on lugejal kergem
paigutada sealseid siindmusi maailma
ajaloo kulgu.

Uusi fakte

Raamat pakub huvi ka paljude uute
teooriate ja faktide tutvustamise seisu-
kohast, olles seega tosiselt voetav teat-
meteos. Naiteks Homo sapiens sapiens
on osutunud seni arvatust vanemaks —
senise 40 000 aasta asemel 140 000-200
000 aastat — ning tema algkoduks peab

autor Aasia asemel Aafrikat. Lugejale
on kahtlemata huvitav inimese eellaste
polvnemise tabel koos kogu maailmast
saadud tahtsaimate leidudega.

Senise kolme pohirassi asemel
kasitletakse nelja ning on toodud ka
kaart, mis nditab nende rasside oma-
vahelist segunemist ning jagunemist
maailmas. Senisest rohkem on poora-
tud tdhelepanu Euroopa killustumise
ja tema tousu aja riikidele ning Aafrika
impeeriumidele, kusjuures tuuakse dra
kaubavahetuse skeemid ja esitatakse
tahtsaimad kaubaartiklid.

Igale loodusesobrale peaks hu-
vitavat teavet pakkuma kodulooma-
de polvnemise skeem, millest saame
muuseas teada, et kana on kodustatud
Hiinas (seni arvati, et Indias) ning siga
Okeaanias ja Kagu-Aasias (seni arvati,
et Mesopotaamias). Lugejat voib iilla-

tada fakt, et Ameerikas ei ole kodusta-
tud mitte kaks, vaid koguni kolm loo-
ma - peale seni teada olevate laama ja
kalkuni ka merisiga.

Kéesolev teos on moeldud igale
ajaloohuvilisele, samuti kooliopilasele,
ning ta on maailma ajaloo mdistmisel
vajalik késiraamat, eeskitt uute teoo-
riate, faktide ja illustratsioonide téttu.
Raamat on hea tdiendus moned aastad
tagasi ilmunud “Ajaloo késiraamatule”

s | Maailma
MAAILMA | luhiajalugu
LLIH - Geoffrey Parker
télkinud Jaak

Saks, Kerli Hurt
192 1k
kova koide

Pilk arigeeniuste maailma

Janek Maggi

kommunikatsioonibiiroo

“Powerhouse” juhataja
~y

igupoolest on ju Nokia asuta-
tud 1865., mitte 1993. aastal,
kui tuli vélja tema esimene

mobiiltelefon. Ja kummikuid ei tooda
see maailmakuulus firma juba enam
kui kiimme aastat.

TEA Kirjastuse “50 klassiku” sarja
raamat “Firmad ja ettevotjad” annab
hea iilevaate paljude maailmakuulsate
trendi loonud ettevétete siinnist, kuju-
nemisest ja kdekaigust. Need lood néi-
tavad, kuidas on voimalik unistusi ellu
viia ja hiljem nendes elada.

Ajaloost on dppida palju, isegi sel-
liste kiiresti muutuvate organisatsioo-
nide nditel, nagu seda on ettevotted.
Kuigi enamik firmasid ei ela oma viien-
da stinnipdevani (umbes 10% siiski
elab), on maailmas ilma teinud firmad
reeglina vdga vanad. Naiteks Twinings
on asutatud 1706, Nestlé 1867 ja IBM

1896, kui tuua méned iiksikud niited.
Nii pika aja peale selguvad ka ette-
votete edu ja ebaedu pohjused. Moned
on suutnud kéikide majandustsiiklitega
moistlikult kohaneda, teised jalle mitte.

Need, kes on suutnud, ongi teinud aja-
lugu. Miks ja kuidas, selgub aga juba
nende lugude poéhjalikumal uurimisel.

Raamatus on ka palju lihtsalt koit-
vat lugemist, mis on érist huvitatud ini-

mesele magus ajaviitekirjandus. Miks
Henry Ford juba tagasitombununa taas
firmat juhtima hakkas? Kas Ronald
Reagan tdesti on olnud tubakafirma
reklaamindgu? Kes tahab nendele kii-
simustele vastust saada, peab raamatu
kitte votma. Head sukeldumist arigee-
niuste maailma!

50 klassikut. Firmad
ja ettevotjad

Ingo Rose

télkinud

Virve Tamm

264 lk

koéva koide

Kas TEAte?

Mitu oliimpialinna on TEA reisijuh-
tide hulgas?

Vastused saatke TEA Kirjastusse
meili teel info@tea.ee voi postiaadres-
sil 10118 Tallinn, Liivalaia 28. Oigesti
vastanute vahel loositakse 3. detsemb-
ril vilja kolm énnelikku, kes saavad
endale auhinnaks valida iithe reisijuhi.
Voitjate nimed avaldatakse TEA kodu-
lehekiiljel www.tea.ee.

Oige vastus oktoobrikuu kiisimuse-
le: Oskar Lutsu “Nukitsamees”.

TOP
Sugis 2007

1. TEA laste- ja noorteentsiiklopeedia
2. TEA Koolisonastik. Voorsonad

3. TEA taskuentsiiklopeedia

4. TEA Koolisonastik. Eesti-inglise

5. Puutoomeistri kdsiraamat

6. Kukeaabits

7. Berlitz. Inglise keele kursus isedp-
pijale. Kesktasemele

Parima tolke-
raamatu tiitel
TEA Kirjastusele

Tallinna Toidumessil tunnistati kon-
kursi “Aasta kokaraamat” parimaks t6l-
keraamatuks TEA Kirjastuse “Maailma
toiduainete entsiiklopeedia” Tegemist
on ainulaadse illustreeritud teatmeteo-
sega toiduainetest, mis esitab {iksikas-
jaliku info nii Eestis hasti tuntud kui ka
eksootilistest toiduainetest.

£ ilmunud

Berlitzi
reisijuht.
Oslo

144 1k

| pehme kéide

Reisijuhist  leiab
olulist teavet Oslo
kohta:  vaatamis-
vadrsused, so06gi-
ja majutuskohad, ostlemispaigad ja
meelelahutusvoimalused. Raamat si-
saldab ka tildist vajalikku reisiinfot.
Oslo reisijuhis on hulgaliselt infot:
kultuurimélestised, muuseumid, vil-
jakud, pargid jms. Raamat tutvustab
Oslo kauplemis- ja toidutavasid, annab
teavet restoranide, hotellide, puhkuse

veetmise voimaluste ja meelelahutuse
kohta.

— Berlitzi
: reisijuht.
Gran Gran
Canaria Canaria
— 144 Ik
Mm-Sl pchme kéide

=il _—

Gran Canaria rei-
sijuht on Gran
Canaria avastajale
asendamatu abimees. Raamat annab
piirkondade kaupa lihtsa ja selge iile-
vaate koige tdhtsamatest vaatamis-
vadrsustest ning teeb tee nende juurde
holpsasti leitavaks. Lisaks erinevatele
huvivddrsustele leiab raamatust infot
Gran Canaria ajaloo, eksootiliste puh-
kamisvéimaluste, kaubanduse ning
s60gi- ja majutuspaikade kohta.
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..,;L S e Eno Raud
e ' Edgar Valteri
L) illustratsioonid
48 lk
pinatark muna kéva koide

Kui kokku saavad
kaks eesti lastekirjanduse suurnime
- Eno Raud ja Edgar Valter, siis ei ole
kahtlustki, et siinnib midagi viga head
ja ilusat aastateks. Ja mitte ainult lastele.

Eno Raua “Ninatark muna“ ilmus
esimest korda 1980. aastal ja oli viga
populaarne. Niiid on ka uuel laste
polvkonnal véimalus ninatarga muna
tegemistele ja seiklustele kaasa elada.
“Ninatark muna“ on 6petlik ja lustakas
lastejutt isepéisest ja upsakast munast,
kes iiritab kanast targem olla ning la-
heb ema manitsustele vaatamata k-
sinda maailma randama.

Tahan
teada!

555 vastust
uudishimulikule
Ilse Hell ja
Oliver Arnim
télkinud Heino
Pedusaar ja
Jaakko Hallas
160 Ik

kova kéide
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Lapsed avastavad iseennast ja imbrit-
sevat maailma kiisimusi esitades. On
palju kiisimusi, mida on kiisinud ja kii-
sivad ka tulevikus kunagi koik lapsed.
Sest maailmas on ju nii palju huvitavat,
mida sa veel ei tea. Ja ega tea iga kord
ka lapsevanem, kes kiisimuste risttule
alla satub. Hea, kui kdepdrast on raa-
matust abimees, mille lehti keerates ot-
sida vastust, selgitusi ja voib-olla teha
lisaks ka huvitav katse. Iga peatiiki juu-
res — keha, s60k ja jook, maa ja taevas,
loomad ja taimed, leiutised ja avastu-
sed ja maailm, kus elan - on huvitavaid
katseid proovimiseks, lisateavet maail-
marekorditest ja avastustest kogu maa-
ilmas ning palju muud huvitavat.

Raamat on tésiteaduslik teatmeteos
lapsele arusaadavas keeles.

Salaparase haldjarahva elu

Ave Regin

rmon on muust maailmast
rabade ja kummalise uduga
eraldatud muinasjutumaa. See

roheline ja iildiselt rahulik paik on ko-
duks Mehisele, tugevale miirakale. Mii-
rakad on tookas rahvas. Nad harivad
poldu, kasvatavad Kkitsi ja valmistavad
tooriistu. Miirakate naabrid on muu-
sik Tops, noid Pikkerimoor, tuulepoiss
Uulo ja muudki puudes, kivides, joge-
des ja jarvedes elutsevat haldjarahvast.
Nende hulgast on parit ka Ellil - noor
jarvehaldjas.

Fantaasiakiillane,

monuga loetav lugu

Armoni lugude esimene raamat raagib
Mehise ja Ellili tutvumisest ning nende
elust 1abi tithe aasta. Armoni elanikud
on head, kuigi méne iseloomus on ka
kiuslikkust, kadedust ja isekust. See
lugu jutustab hinge rahutusest ja tasa-
kaalu otsimisest. Raamatus kirjeldatud
loodus ja esivanemaid meenutav elustiil
loob koduse tunde. “Autor on loonud
omapérase maailma, mis kutsub kaasa
elama. Rahvamuistendite elemente on
kasutatud loovalt, sattumata nendega
konflikti,” leiab Lehte Hainsalu.

Muinasjutu meeleolu on helge, tekst
pakub kujutlusvoimele varvikiillaseid
maalilisi vaateid, tegelased ja siindmu-
sed védrtustavad turvalist motteviisi
ning hoolivat suhtumist koigesse meid
umbritsevasse.

“Armonilood” “on fantaasiakiillane
lugu, milles hakkab kdigepealt silma
viga tundlik loodusekujutus. Teos on
lastepdrane ja monuga loetav, milleks
aitab kaasa hea keelekasutus,” arvab
Jaanus Vaiksoo.

Uus autor lastekirjanduse
maastikul

Eva Ingerpuu on Eesti lastekirjandu-
se maastikul uus ja poneva kiekirjaga
autor. Oma lugusid ja luuletusi on ta
kirja pannud alates ajast, kui kirjutama
oppis. Lapsepolves tekkinud suurt huvi
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Eva Ingerpuu. Foto raamatu autori erakogust.

raamatute ja kirjanduse vastu niitab
seegi, et ithel koolivaheajal luges Eva
labi koik viis Alexandre Dumas’ mus-
ketaride-romaani. Veel kogus ta oma
lemmikautori Astrid Lindgreni raa-
matuid, vahetades neid muude asjade
vastu. Suved ja joulud, mil Eva oli 6de-
dega maal vanaema juures, olid koéige
suurem lugemise aeg. Puulatvades
turnides, poldudel ja metsas uidates
saidki alguse Armoni lood. Bioloogide
tiitrena 6ppis Eva taimi ja kive ldhedalt
vaatama.

Eva Ingerpuu valdab mitmeid keeli,
prantsuse ja hispaania keele dpetajana
on ta selle t66 tarvis kirjutanud ning
lavastanud nédidendeid. Ka muudes

tegevustes on ta olnud loominguline,
nditeks Tartu Ulikoolis teadusalal Zes-
te uurides. Ta on vaimustanud lapsi
ja taiskasvanuid oma piithendumuse-
ga ning uute {illatavate ideedega. Evat
kirjeldatakse kui rahulikku ja sihikind-
lat inimest, kes armastab lastega koos
naerda nii, et pisarad silmist voolavad.

Muinasjuttude kirjutamise ajend
on soov jagada ro6mu olemisest. Eva
on oma siimpaatiat selle Zanri vastu
kirjeldanud nii: “Praegu eelistan ma
raamatutest koige enam selliseid nagu
“Muumitrollid”, “Vaike prints”, “Lopu-
talugu” ja Anderseni muinasjutud, sest
nendes on alati lootust, vorreldes pal-
jude tdiskasvanutele moeldud teostega.

Muinasjutud véluvad mind reaalsuse
omapidrase kujutamisega. Stimboli-
te dratundmine aitab parisellu tagasi
poordudes kergemini hakkama saada,
moista, andestada, ndha ette 1oppla-
hendust ning olla énnelik”

Armoni
lood. Mehis
ja Ellil

Eva Ingerpuu
illustreerinud
Valdek Alber
1121k

kova kéide

Haarav ja

Jaakko Hallas

atti Klinge (stind 1936) on
mainekas soome ajaloola-
ne, filosoofiadoktor, mitme

vilismaise tilikooli audoktor, kes palvi-
nud koérgeid tunnustusi ja riiklikke au-
tasusid nii kodu- kui ka valismaal. Ta
on to6tanud Helsingi tilikoolis, Soome
Akadeemias ja kilalisprofessorina
Sorbonne’is. Uhtlasi on ta tuntud ak-
tiivse kultuuri- ja tthiskonnategelasena
ning valitud Soome vanima akadeemi-
lise teadusasutuse Suomen Tiedeseura
presidendiks. Klinge mahukas teadus-
lik looming holmab ligi 40 teost ja nii
monedki tema seisukohad on teiste
teadlaste hulgas esile kutsunud dgedaid
vaidlusi.

Ka “Meie muistsed mereriigid®
kuulub poleemiliste ja ebatraditsioo-
niliste teoste hulka, mille esmatriiki

poleemi

ilmumine rabas kammitsetud teadus-
ringkondi. Raamat saavutas aga kiiresti
suure populaarsuse nii soome-, rootsi-,
kui ingliskeelsena.

Autor on lasknud oma méttelennul
hoogsalt liuelda ja seetdttu on Klinge
raamat meie Lennart Meri “Hobeval-
gega’® ldhedane hingesugulane, kuigi
Klinge teos on temaatika poolest mark-
sa avaram.

Teos on haarav, vanade graviiiiride,
maakaartide, vappide ja kultussam-
maste piltidega illustreeritud nagemus
Lidanemere maade vanemast ajaloost,
mille télgendamise aluseks on autor
votnud mere. Meri lahutab, kuid iht-
lasi ka ldhendab ja ithendab rahvaid.
Kas kaks kunagist voimsat mereriiki,
Rootsi ja Soome-Eesti, voisidki ehk
olla “Kalevalast® tuntud Pohjola ja Vii-
nola? Mis seos voib olla Sampo ja pal-
jude muistsete rahvaste juures tuntud
moistatuslike riitussammaste vahel?
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Ennevanasti tegi maakaardi joonistaja oma t66d mitte mootmiste-vaatluse,

vaid jutustuste pohjal. [llustratsioon raamatust

Mida kujutavad endast mitmel pool
Euroopas tdnapéevani séilinud Rolandi
sambad? (Taastatuna v6ib Rolandi kuju
imetleda ka Riia stidalinnas Mustpeade
maja ees.) Kas ka ladnemeresoome rah-
vaste militidest, legendidest ning lu-

gulauludest leiab hirmsaid draakoneid
ja vahvaid lohetapjaid? Neile ja veel
paljudele teistele kiisimustele piitiabki
Klinge vastata oma mereriigiteooriaga,
mille hiipoteeside piistitamisel on ta
abiks votnud ajalooallikad, rahvaluule

ja keeleteaduse.

Raamatu 16pus on 20-lehekiiljeline
isikunimede minileksikon Soome ja
Rootsi ajaloos, kultuuris, teaduses, ki-
rikuloos jm tuntud tegelastest.

Ilo kirjastuses on ettevalmistami-
sel juba Matti Klinge teisegi, niisama
paeluva teose - “Ladnemere maailm®
- tolge.

Meie muist-
sed mererii-
gid. Ajaloo-
visioon

Matti Klinge
télkinud Ene
Kaaber ja

Ulev Aaloe

240 lk

pehme kéide
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Saaremaa labi ajaloo prisma

Kart Janes-Kapp

toimetaja

oguteos “Saaremaa 2” kannab
Kalapealkirja “Ajalugu, majan-

dus, kultuur” Just Saaremaa
ajaloost ja majandusest konelevad ka
raamatu kaks mahukamat osa, kol-
manda méarksona “kultuur” taga peitub
aga veel viis teemat: usu- ja kirikuelu,
arhitektuur, hariduselu, tervishoid ja
arstiabi ning vilissaarlased. Lisatud on
lithike bibliograafia, kus kirjas pohiline
Saaremaa kohta ilmunud kirjandus.

Mammutiaegadesse tagasi
Kogumiku alapealkirjas on kiill nimeta-
tud kolme valdkonda, ent raamatu sisu
votab neist ehk koige paremini kokku
ikkagi madrksona “ajalugu”, sest koiki
teemasid on lahatud koos pohjaliku ta-
gasivaatega minevikku. Algab Saaremaa
ajalugu, ja seega ka raamat Saaremaast,
keskmise kiviaja 1opust, kust parine-
vad vanimad teadaolevad inimasustuse
jaljed saarel. Saaremaa asustuslugu on
olnud otseselt seotud mere arenguga,
saare korgemad osad vabanesid vee alt
ligikaudu 12 000 aastat tagasi.

Teine oluline tegur, mis aitas kaasa
Saaremaa asustamisele, on olnud hiil-
gekiittimine, ja voimalik, et just kauge-
le merele ulatuvatel jahiretkedel Saare-
maa {ldse avastatigi. Vahemasti arvab
nii Eesti tuntumaid kiviaja-uurijaid
Aivar Kriiska, kes Saaremaa algusae-
gu tutvustades teeb huvitava ekskursi
hoopis kaugele minevikku - lausa mil-
jonite aastate taha. Tosi, nii ammusest
asustusest jaid Euroopa pohjapoolsed
alad korvale ainutiksi seetottu, et neid
piirkondi kattis korduvalt Skandinaavia
liustik. Ent killmaperioodide vahel oli
ka jadvaheaegu, mil ilmastik oli sama-
sugune kui tdnapédeval v6i soojemgi.

Viidates Ladnemere timbrusest lei-
tud vanimatele tooriistadele, peab Ai-
var Kriiska teoreetiliselt voimalikuks,
et monel soojemal interglatsiaalsel ajal

Meremuda vedamine Suurlahe adarest Kuressaare terviseparandajate jaoks. 20. sajandi algus. Foto Johannes Pddsuke, ERM

asustasid inimese eellased ka Eesti ala.
Pohimétteliselt oli inimasustus voima-
lik ka viimase jddaja soojemal perioodil
umbes 40 000 - 30 000 aastat eKr, mil
kliima oli nii soodne, et Eesti ja Taani,
aga isegi Soome alal elasid mammu-
tid. Paraku on hilisem jaéliustik need
voimalikud asustusjiljed havitanud voi
siis vahemasti laiali kandnud ja erine-
vatesse pinnasekihtidesse matnud.

Poimumine muu maailmaga
Saaremaa eluolu on raamatus kasitle-
tud pohiliselt teemade 16ikes, ent seal
leidub hulganisti huvitavaid poéimumisi
nii Saaremaa enda kontekstis kui maa-
ilma asjadega. Naiteks voimaldas Saa-
remaa omandamine Rootsil 17. sajandi
keskpaiku Laanemere ainuperemeheks
tousta. Ajaloolane Elina Opik kirjeldab
kogumikus varvikalt, kuidas Taani ja
Rootsi voim Saaremaal 1645. aastal va-
hetusid. Voimu tilemineku korraldami-
seks andis Rootsi kuninganna Kristiina
lausa spetsiaalse instruktsiooni.
Ajaloolase Ken Kallingu koostatud
tilevaatest Saaremaa tervishoiu kohta
leiab huvitava niite lokaalse meditsii-
niloo ja globaalsema poliitilise ajaloo
seostest. Nimelt tousid 19. sajandi 16-

pukiimnendeil Vene impeeriumi sise-
poliitika keskmesse Saaremaa leepra-
haiged, sest leepra sobis hdsti Balti
erikorra vastastele, kes pidalitove ldbi
rohutasid selle korra tagurlikkust. Leep-
ra teema tostatus eriti teravalt 1888.
aastal, mil vene kirjanik Nikolai Les-
kov kritiseeris Peterburi néddalalehes
nii talupoegade kuurort-saunu kui ka
polisrahva tildiselt rasket olukorda Bal-
tikumis.

Huvitavaid fakte eri
valdkondadest

Loomulikult pole raamatus mooda
mindud saarlaste rollist muistses va-
badusvoitluses, aga huvitavaid fakte
leiab sealt ka Eesti riigi séltumatuse
taastamise ajast 20. sajandil. [lvar Saare
ja Margit Tombaki andmetel pooldas
nditeks 1991. aasta referendumil Eesti
iseseisvust 98,6 protsenti saarlastest,
mis oli kdrgeim niit Eestis. Seejuures
fikseerisid kolmes omavalitsusiiksuses
- Ruhnus, Nasval ja Kaarmal - oma
seisukoha hailetussedelil kéik valimis-
oiguslikud isikud ja mones paigas, ndi-
teks Nasval ja Pihtlas, oli poolthééleta-
nute protsent praktiliselt sada. Otsekui
tasakaaluks kirjutavad samad autorid

aga selleski, kuidas saarlased veel 1988.
aastal Viktor Kingisepale monumendi
pustitasid.

Ullatavalt mitmekesine on aegade
jooksul olnud Saaremaa usuelu, kus
omaette episoodi moodustab kahtle-
mata kirikuvahetusliikumine. Praegu-
se Saarte praosti Veiko Vihuri andmeil
oli 1848. aastal, kui litkumine vaibuma
hakkas, ldinud keisri usku enam kui
veerand saare talurahvast. Luteri vai-
mulikud ei vaadanud usuvahetuslii-
kumist muidugi korvalt, vaid piitidsid
seda pidurdada, nagu niiteks Valjala
pastor Blossfeldt, kes seletanud leeri-
poistele, “et isegi veneusu ldbi on voi-
malik taeva saada, aga see on nii kéver
tee, nagu hakkaks Valjalast Karja kiriku
kaudu Kuressaare soitma”

Saaremaa 2.
Ajalugu,
majandus,
kultuur
autorite
kollektiiv

1136 Ik
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Piibel kui inspiratsiooni allikas

Tiina Tomingas
toimetaja

i ole vist teist raamatut, mis
Eoleks ldbi aastatuhandete ins-

pireerinud kunstnikke looma
niivord palju koneainet pakkuvaid teo-
seid kui Piibel. Seepédrast voibki Piiblit
lugeda itheks enim illustreeritud raa-
matuks. Ja ndnda pakub see raamatute
raamat siiani peamurdmist nii ajaloo-
lastele, teoloogidele ja tekstoloogidele,
kuid sama histi ka kunstiteoreetikutele
ja kunstiajaloolastele.

Sari “Piibel kunstis”

——F M Vana testa-
[aTCT mendi
'ﬁ"l‘h'i L) naised
FElaine Ward
tolkinud

Kuldar Traks
32 1k
kéva kaas
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Olgugi keskaegne kunst seotud
kaanonite ja ettekirjutustega, voib see
teisest kiiljest tdhendada hoopis vord-
lemisi subjektiivset piiblitdlgendust. Iga
piibliteemaline kunstiteos on kui iihe
konkreetse lugeja arusaam. Igasse maali
on kunstnik (kui Piibli lugeja) kitke-
nud oma emotsiooni, siimpaatia, tol-
genduse. Seda on eriti huvitav jélgida,
vaadates tdhelepanelikult nii erinevate
isikute kui ka erinevate ajastute kunsti
arusaama iihest ja samast piiblistseenist
voi piiblitegelasest. Samas ndeme teatud
siimboleid, mis korduvad teoselt teose-
le, olenemata ajast voi kunstnikust.

Uue testa-
mendi
imeteod
Sean Connolly
télkinud
Kuldar Traks
32 1k

kéva kaas

Just siddrastele seikadele viitamise
ning tuntud kunstnike piibliteemalis-
te teoste lahtiseletamise on enda kan-
da votnud sari “Piibel kunstis” Neljast
teemast ajendatud neljal suureformaa-
dilisel vdga heade reprodega raamatul
on odigupoolest kaks tilesannet. Tuua
lugejani/vaatajani kuulsaimad piibli-
teemalised kunstit60d labi aegade ning
samal ajal juhatada meid kristlikusse
kultuurilukku.

Seetottu on “Piibel kunstis” nii
kunstiajaloo kui ka usundiloo dppimisel
kindlasti 4armiselt tdinuvadrne materjal.

Kristliku kunsti ponevat siimbol

Moosese elu
Neil Morris
télkinud

Kuldar Traks
321k

kéva kaas

keelt on aga huvitav uurida igaiihel, kes
enne sellega tutvust pole teinud. Miks
on niiteks Moosest sageli sarvedega
kujutatud? Mida stimboliseerib piibli-
teemalistel maalidel tuvi, liilia, pealuu
voi kala? Neile ja paljudele teistele kiisi-
mustele leiab vastuse, uurides vérviliste
reprode korval olevaid iiksikasjalikke,
seletustega varustatud skeeme.

“Piibel kunstis” on véartuslik sisse-
vaade nii igikestvasse piiblilukku kui ka
veidi ajalikumasse kunstitdlgendusse.
Raamatutes kasutatud piiblitsitaadid
on voetud 1997. aastal ilmunud Piib-
list. Téname Eesti Piibliseltsi.

Jeesuse elu
Neil Morris
télkinud
Kuldar Traks
32 1k

kéva kaas

Ulemnuuskur
Osvald
tegutseb jalle

Meelis Lainvoo
Osvaldi séber

Edgar Allan Poe, Arthur Conan Doyle',
Georges Simenoni, Agatha Christie,
Aleksandra Marinina, Darja Dontsova,
Eno Raua ja Paul Pajose loodud sure-
matute detektiivide konkurent (kes
moneti iilletab oma nutikuselt nii Hol-
mesi, Poirot” kui ka Maigret’) on tilem-
nuuskur Osvald, kellega lugejad said
tuttavaks peaaegu tapselt aasta eest, on
suvevaheajalt tagasi ja lahendab esma-
pilgul lahendamatuna tunduva roima.
Kuid kaotab (ja ette Geldes, et ka leiab)
samas siidame.

Christian Bienieki raamatust 6hkab
soojust ja armastust laste ja loomade,
eriti koerte vastu. Esimene retsensent,
kiimneaastane Henrik ndudis pérast
“Osvaldi lugemist kohe koera. Ja mit-
te lihtsalt koera, vaid segaverelist taksi,
kellele peab ilmtingimata Osvald ni-
meks panema.

Osvaldi-lugude korvaltegelasedon
lapsed, 11-aastased poisid ja tiidrukud,
keda tabavad esimesed ja ka teised ar-
mumised, muud mured ja eneseotsin-
gud. Tiiskasvanud on marginaalsed,
aga olulised. Mis tadhendab, et lugemist
ja nalja saavad vanemadki, mitte pel-
galt kimmekonna-aastased. Ja motle-
misainet kuhjaga.

Kuidas kaitub laps, kui isa tihtdkki
otsustab mitte enam nii kauni ema
mabha jatta ja praegu veel kauni sekre-
tdrineiuga Hamburgi kolida. Kuidas
taiskasvanud tegelevad kummaliste as-
jadega d la Jaan Toomik, ning kipuvad
otsustama oma kdige kallima varandu-
se, laste kdest kiisimata.

Vahva on, et Osvaldis, segaverelises
taksis, avanevad uued kérgused, filo-
soofilised. Kui esimeses ja tdhtsamas
raamatus “Ulemnuuskur Osvald“ oli
keskendutud peamiselt sellele, et kinni
hoida klassikalise kriminaaljutu sii-
7eest, siis teises, “Ulemnuuskur Osvald
ja kilekotijougus“ kisub kohati lausa
armastusromaani kanti. Tidrukutelegi
ohkamist ja ohkamist.

Sarnaselt Poe, Simenoni ja
Christiega ei suutnud Bieniek omalem-
mikdetektiivist lahkuda ning kuulas
ja kirjutas Osvaldi-lugusid ikka edasi.
Sarnaselt Poe, Simenoni ja Christie’ga
kirjutas Bieniek Osvaldist hasti mitu
toredat lugu. Kindlasti jouavad peatselt
eesti lugejani koik need.

Ulemnuus-
kur Osvald
ja kilekoti-
jouk

Christian Bieniek
télkinud

Urmas Kaldmaa
168 1k

pehme kaas

Ulemnuus-
kur Osvald
Christian Bieniek
télkinud

Urmas Kaldmaa
136 1k

pehme kaas
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K. Uriko,

H. Mets,

R. Raukas, K. Liik
kujundanud
Kersti Tormis
368 1k

koéva koide

Uustriikk mahukast ja rikkalike illust-
ratsioonidega varustatud kédsiraamatust
lapseootel perele. Raamatu autorid on
Eesti arstid. Lihtsas ja arusaadavas kee-
les radgitakse rasedusega seotud keha-
listest ja psiithholoogilistest muutustest,
rasedusega kohanemisest, fiisioloogili-
sest stinnitusest, stinnitusjargsest ajast,
lapse iisasisesest ja stinnijargsest aren-
gust. Autorid annavad tilevaate imiku
ja viikelapse tervisemuredest ning lap-
se ja pere arengust esimese kolme aasta
jooksul parast lapse siindi.

Olulisel kohal on néuanded, mis ai-
tavad perel valmistuda vanema rolliks.
Kaésitletakse olulisi teemasid nagu imi-
ku ja viikelapse toitmine ja kasvamine,
imiku tervis ja massaaz, laste nakkus-
haigused ja muud haigused. Lisaks raa-
gitakse vaktsineerimistest, esmaabist,
minguasjade valikust ning rasedate ja
lastega perede oGigustest ja soodustus-
test.

Printsid ja
printsessid
télkinud

Heli Allik

188 Ik
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Suurepdraselt kingituseks sobiv kau-
nis magnetlukuga pildiraamat Jakob ja
Wilhelm Grimmi ning Hans Christian
Anderseni iitheksa klassikaks saanud
muinasjutuga: “Lumivalgeke ja Roosi-
puna’, “Poial-Liisi”, “Prints ja vaeslaps’,
“Tuhatnahk’, “Kuldhani”, “Konn-ku-
ningapoeg”, “Vennake ja 6eke”, “Kaks-
teist tantsivat kuningatiitart” ja “Mets-
luiged”

205 taluslikku vappi

arju-Jaani Ristija Johannese
kiriku pastor Johann Hein-
rich Felicius pithendus aastaid

aadlisuguvosade vappide uurimisele
ning jéttis endast parandina maha suu-
re hulga mustvalgeid ja koloreeritud
vapijoonistusi.

Johann Heinrich Feliciuse kohta on
teada, et oma isa mantliparijana tootas
ta aastail 1819-1845 Harju-Jaani Jaani
kiriku pastorina ning seisis hea kohali-
kele talulastele koolihariduse andmise,
sh ka nende kodus dpetamise eest.

Voib oletada, et 1846. aastal raama-
tuks koidetud kasikirja “Estlandisches
Wappenbuch” koostas Felicius pikka
aega, isegi kuni paarkiimmend aastat.
Sellest annab tunnistust kdekirja muu-
tumine: Kirja suurus, stiil, voolavus
ja isegi loetavus. Margatav on ka raa-
matuks koidetud paberilehtede erinev
faktuur ja paksus.

Teosesse valis ta enda sonul koik
Revalis Riiitelkonna hoones asunud,
Eestimaal immatrikuleeritud aadli-
perekondade vapid ning jagas need
kolme suurde rithma: saksa, rootsi ja
vene perekondade vapid ning lisana
nende tdiendused. Abimaterjalina on
ta kasutanud kivitriikikoja omaniku ja
gravoori Paul Eduard Damieri 1837.
aastal Revalis viljaantud raamatut
“Wappen-Buch simmtlicher zur Ehst-
lindisschen Adelsmatrikel gehériger
Familien”

Koik 265 vappi on viga peenelt sule
ja pintsliga joonistatud ning imekaunilt
koloreeritud. Nende taiuslikkus iillatab.
Loodetavasti pakuvad vappidel kujuta-
tud stimbolid heraldikahuvilistele palju
avastamisroomu, pealegi on moni aad-
lisuguvosa esindatud isegi kolme-nelja
vapiga, mis raagib perekondade liitu-
misest ldbi abielude, sojalistest voitu-
dest, edutamistest riigiteenistuses vms.

Keskajast kuni 20. sajandi algus-
kiimnenditeni, mil Euroopas toimusid
radikaalsed tihiskondlikud muutused,

Garen Wesen

Wavan Fovarm
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etendas aadliseisus piiramiidja struk-
tuuriga ithiskonnas alati juhtivat rolli.
Aadliperekondade jareltulijad teenisid
riiki sojavdljal ja ministeeriumides,
nende hulgas oli korgeid riigiametnik-
ke, tunnustatud maadeuurijaid, dpetla-
si, arste, kirjanikke, kunstnikke. Nende
vappidel kajastub aadli arusaam aust ja
vaarikusest, kditumisnormidest, uhkus
kuulsusrikka mineviku iile, piirgimus
vaimsete vadrtuste poole.
Triikivéljaandes on tekstidele lisa-
tud eesti-, vene- ja ingliskeelsed tolked,
nimeloend ja jarelsona. Raamatu kési-

kirjaline originaal “Estlandisches Wap-
penbuch” on hoiul TLU Akadeemilise
Raamatukogu Baltika fondis.

Raamatut triikitakse 625 Kkisitsi
nummerdatud eksemplari. Ettetelli-
mine toimub 1. detsembrini kirjastu-
se kodulehe (www.kirjastusvalgus.ee)
kaudu voi telefonil 6 177 011.

Eestimaa
aadelkonna
vapiraamat
Johann
Heinrich Felicius
kujundanud
Kersti Tormis
jdrelséna
Marika Plooman
292 1k
sametkoide
papplmbrises

Mitteoppimine koos Alexanderiga

lexanderi tehnika pole mitte
tiksnes meetod, mille abil &p-
pida tundma oma keha, vaid

see voimaldab 1dbi iseenda siigavama
tunnetuse piisida terve ja tegus. Mic-
hael Gelbi esmakordselt 1981. aastal
vilja antud raamat on saanud aastatega
nii populaarseks, et sellest on ilmunud
juba neli ingliskeelset triikki.

“Viska arvamus vilja — oled pais-
tetud.“ Marcus Aurelius pole ainus, kes
on andnud nou lasta asjadel minna, olla
vaba, vérske, uus - olla praeguses hetkes.
Aga arvamus ei ole ainult intellektuaal-
ne, teadlik otsus. Arvamus pohineb sa-
geli varem inimese alateadvust mojuta-
nud hinnangutel selles osas, mis puudu-
tab tema turvalisust voi ellujadmist, olgu
tegelikkuses voi ettekujutuses.

Arvamused on takerdunud siigavale
inimese lihastesse, luudesse, rakkudesse.
Kuidas leiab aset selline suur muudatus
nagu arvamusest loobumine? Kuidas
teha vahet, missugused arvamused on
vajalikud ja missugused mitte?

Kust algab muutus?

Eneseabi ja lodgastumise tehnikaid
on tuntud sajandeid, viimase 30 aasta
jooksul on moéned neist lausa oitsele
puhkenud. Selline kiillus seab meid se-
gadusse ajava valiku ette, millest soltub,
kas oleme ohvrid voi kasusaajad.

Alexanderi tehnika jouab kiisimu-
se tuumani, tehes seda ddrmiselt 6rnalt
ja ettevaatlikult: iiksikute sdnade toel,
ilma harjutuste voi dogmadeta.

Kehadppe rajaja Frederick Matt-
hias Alexander on 6elnud, et paljusid
inimkonna probleeme v6ib seostada
voimetusega saada hakkama kiiresti
muutuvas keskkonnas. Oleme joudnud
21. sajandisse ja muutused on enneole-
matud.

Ometi on Alexanderi nipuniited,
kuidas nende muutustega toime tulla,
asjakohasemad kui kunagi varem. Ta
kirjutas: “Vale tagajirje kutsub esile
inimene oma tegevusega nii iseendas
kui ka viljaspool; ainult sellist teguvii-
si viltides saame esile kutsuda toelisi
muudatusi. Tuleb oppida dra tundma,

millised on need teguviisid, mida tu-
leks endas viltida, ja kuidas neid vil-
tida. Muutused peavad alguse saama
meie enda kaitumisest.”

Inspiratsiooni ja juhatust
Arusaamine {iksikisiku vastutusest
ja oma tegevuse ennetusest on lihte-
punkt Alexanderi t66 moistmiseks ja
rakendamiseks. Raamat “Kehadpe”
on moeldud inspiratsiooniks ja juha-
tuseks nendele, kes kaaluvad sellise
teekonna alustamist, ja varskenduseks
neile, kes on seda teed juba ménda
aega kidinud.

Kuna “Kehadpe” ilmus esimest
korda 1981. aastal, on lugejad joud-
nud Alexanderi tehnika kohta pal-
ju kiisimusi esitada. Moned on iisna
lihtsad: “Mitu tundi peaksin votma?”
voi “Mis vahe on Alexanderi tehnikal
ja Feldenkraisi meetodil?”. Teised on
keerulisemad: “Kuidas méjutab Ale-
xanderi tehnika emotsioone?” voi “Kas
Alexanderi tehnika parandab minu
suhteid teiste inimestega?”. Raamatust

leiab vastuse nii nendele kui paljudele
teistele sagedasematele v6i huvitava-
matele kiisimustele.

Autor kirjeldab, kuidas rakendada
Alexanderi tehnikat ujumisel, aikido
sojakunsti Oppimisel ning esinedes,
seminari juhatades ja organisatsioo-
ni noustades. Lisaks on vilja pakutud
moningaid motteid, kuidas kasutada
tehnikat muutuste esilekutsumiseks
organisatsioonides.

Inspireerivate fotodega varusta-
tud raamatu eesmirk on anda lugejale
aimu Alexanderi tehnikast, stimuleeri-
des tema ajutegevust tervikuna.

Alexanderi tehnika ei ole informat-
siooni kogumise vahend voi millegi
uue Oppimise kunst. See on mittedp-
pimise kunst, marksa ornem ja vahel
iihtlasi raskem pingutus - jétta tegema-
ta see, mis on harjumuslik ja asendada
see loomulikuga; lasta minna vanadel
reaktsioonimudelitel ja korrutatud sei-
sukohtadel, milleni on joutud praegu-
sest sootuks erinevatel aegadel ja asja-
oludel.
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Alexanderi tehnikasse
Michael Gelb
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